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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group dionicko drustvo za osiguranje 

OIB

52848403362

Adresa / sjediste

Zagreb, Slovenska uiica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ELEKTRO-CELIK d.o.o.

OIB

55371845242 

Adresa/ sjediste 

Krizevci, Istarska uiica 27

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

• Ugovor o osiguranju, broj police 08-0536325-01

• Ugovor o osiguranju，broj police 08-0536326-01

Iznos dospjele trazbine 144,66 (EUR)

Glavnica 144,66 (EUR)

Kamate 0,00 (EUR)

Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

0,00 (EUR)



Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-izvadak otvorenih stavki na dan 19.04.2023.

-polica osiguranje imovine, polica br. 08-0536325-01 

-ponuda osiguranja imovine br. 0801-00179467 

-polica osiguranje imovine，polica br. 08-0536326-01 

-ponuda osiguranja imovine br. 0801-00179470 

-opci uvjeti za osiguranje imovine

-posebni uvjeti za osiguranje gradevinskih objekata od opasnosti pozara i nekih drugih 

opasnosti na novu vnjednost

-uvjeti za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA iznos 0,00 (EUR)

Naziv ovrsne isprave 

/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

/

Iznos trazbine / (EUR)

Razlucni vjerovnik odnce se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

/

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb, 09.05.2023.

Potpis vjerovnika

Tomislav Grgat，mag. lur. 

Punomocnik po zaposlenju



WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d. 
SLOVENSKA ULICA 24 
10000 Zagreb 
OIB: 52848403362

PITI
WIENER 既 

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 19.04.2023.

Naziv ugovaratelja: 
Adresa ugovaratelja:

OIB:

ELEKTRO-CELIK d.o.o. 
ISTARSKA ULICA 27 

48260 KRIZEVCI 
55371845242

Polica Rata Dospijece Faktura
Iznos
obroka

(BUM

Iznos duga 

(EUR)

08-0536325-01 1 18.04.2023 23186824 26,07 26,07
08-0536326-01 1 18.04.2023 23186825 118,59 118,59

^veuKupno: 144,66

Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 25.04.2023

Izvadak izradio: 
Antonio Dilber

WfENER^SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

M6REB 9

Izvadak ovierio: 
Nikola Pasa

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 
Tel: 072100 200 • Fax: +38513718 603 
e-mail: kontakt@wlener.hr - www.wiener.hr

Poslovn) ra£un Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neiivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za 2ivotna osiguranja: 
HR6224020061300000187 - DionICko drustvo upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 • Temeljni kapital: HRK 
235.795.140,00 upladen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 • MB:1159941- O旧:52848403362 
• Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovic, Clanovi Uprave: Tamara Rendic i Boio §aravanja • Predsjednik Nadzomog odbora: 
Peter Franz Hofinger

§
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WIENERS 

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

ERSTEru

stsateSw partosr

Zastupstvo:

Suradnik:
7665

70166

Zamjena police: 08-0505900-01

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0536325-01

[DUPUKAT]
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrsenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: ELEKTRO-CELIK d.o.o.
ISTARSKAULICA27, 48260 KRI之EVCI

Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.o.o.
ISTARSKAULICA 27, 48260 KRIZEVCI

Mjesto osiguranja: 48 260 KRIZEVCI, PESEK35 

Pocetak visegodisnjeg osiguranja:18.04.2016. Istek: 18.04.2026.

O旧：

O旧：

Cjenik:

Grupa:

55371845242

55371845242

I-2A

CIVIL-PO之 AR

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA (EUR) %0 PREMIJA (EUR)
OD OPASNOSTI PO之ARA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI，
OSIGURAVASE:

1.JEDNOKATNI STAMBENO-POSLOVNI OBJEKT MASIVNE 47.362,13 0,6100 28,89
GRADEVNE KATEGORIJE, NETTO POVRSlNE 237,90 m2. 
SVOTA OSIGURANJA:1.500,00 kn/m2 - NA SVOTU 
OSIGURANJA.

UKUPNO 28,89

Premija za razdoblje 
od 18.04.2023. do 18.04.2024. 
placa se u slijedecim rokovima:

Popust za jednokratno placanje 5% (-5%) 
Popust na visegodisnje osiguranje 5% (-5%)

-1,44

-1,37

Rata Iznos rate (EUR) Dospijece

1. 26,07 18.04‘2023

ZA NAPLATU (godisnja premija) (HRK/EUR*):

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

1. Opci uvjeti za osiguranje imovine
2. Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja
3. Uvjeti za osiguranje od opasnosti po之ara i nekih drugih opasnosti

196,42/26,07

*Fiksni tecaj konverzije 1 EUR = 7,53450 HRK 
VINKULACIJA:
Sva prava po ovoj polici prenesena su na 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKd. d.,
a obveza uplate premije osiguranja ostaje medutim i dalje na polici navedenom ugovaratelju.

NAPOMENA:
U slucaju podosiguranja primjenjuje se clanak 39. Opcih uyjeta za osiguranje imovine.

Temeljem clanka 40. Stavka 1.tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava. 
Nisu pokrivene stete koje su nastale Hi su povezane s bilo kojim cinom terorizma.
OstaN nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovic Bozoミaravanja

Za osiquratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB 
Datum izdavanja: 30.03.2023

Za ugovaratelja



Zastupstvo: 7665

Suradnik: 7676
Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJA IMOVINE
broj 0801-00179467

Ugovaratelj: ELEKTRO-6EL1K d.o.o.

Osiguranik:

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRI之EVCI 

ELEKTRO-CELIK d.o.o.

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRI2EVCI 

Mjesto osiguranja; 48 260 KRI之EVCI, PESEK 35 

Po6etak vi§egodisnjeg osiguranja: 18.04.2016. istek: 18.04.2026. 

Premija dospijeva na naplatu dana 18.04.

JMBG/MB:

OIB: 55371845242

JMBG/MB:

〇旧： 55371845242

Cjenjk: I-2A 

Grupa: CIVIL-P02AR

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (KN) %0 PREMIJA (KN)
OD OPASNOSTI PO之ARA 1 NEKIH DRUGIH OPASNOSTI,

OSIGURAVA SE:
1.JEDNOKATNI STAMBENO-POSLOVNI OBJEKT MASIVNE 

GRADEVNE KATEGORIJE, NETTO POVRSINE 237,90 m2. 
SVO丁A OSIGURANJA:1.500,00 kn/m2 - NA SVOTU 
OSIGURANJA.

356.850,00 0,61 217,68

UKUPNO 356.850,00 217,68

Premija za razdoblje 

od 18.04.2016. do 18.04.2017. 
pla6a se u siijededim rokovima:

Rata Iznos rate (KN) Dospijede
196,4615.04.2016

Popust za jednokratno p!a6anje 5% (-5%) 

Popust na visegodisnje osiguranje 5% (-5%)

-10,88

-10,34

ZA NAPLATU (godiinja premija): 196,46

VINKULACIJA

Sva prava po ovoj polici prenesena su na 
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK 
D.D.

obveza uplate premije osiguranja ostaje 
medutim i dalje na polici navedenom 
osiguraniku.

Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim tek po upiati prvog obroka premije osiguranja, a!i najkasnije u roku od 8 dana od dana 
izdavanja ponude za osiguranje.
Nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Nisu pokrivene §tete koje su nastale Hi su povezane s bilo kojim 6inom terorizma.

U slucaju podosiguranja primjenjuje se dlanak 39. Opdih uvjeta za osiguranje imovine.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja 
osiguratelj ispravl kod izdavanja police osiguranja.

Osiguranik potvr<5uje svojim potpisom da je preuzeo uvjete za ovo osiguranje.

ZAGREB,15.04.2016

Za osiguratelja Mjesto i datum ELEK1^0靡如暴國_減*
ZA PROJeKTiBANJE, NADZOR, 
PFOiZVODNJU I ^ONTA/U 
K H i 2 HV C 1,Istarska 21



WIENER' 

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

E
Bank

RSTEl'l

sthatsSki partner

Zastupstvo:

Suradnik:

Zamjena police:

7665

70166

08-0505901-01

POUCA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0536326-01

[DUPUKAT]
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrsenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: ELEKTRO-CELIK d.o.o.
ISTARSKAULICA 27, 48260 KRIZEVCI

O旧： 55371845242

Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.o.o.
ISTARSKAULICA27, 48260 KRIZEVCI

O旧： 55371845242

Mjesto osiguranja: 48260 KRIZEVCI, ISTARSKA27 Cjenik: I-2A

Pocetak visegodisnjeg osiguranja:18.04.2016. Istek: 18.04.2026. Grupa: CIVIL-P02AR

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA(EUR) %0 PREMIJA (EUR)

OD RIZIKA POZARA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI
OSIGURAVASE:
PREMAPRILOGU 154,12

UKUPNO 154,12

Premija za razdoblje Popust na visegodisnje osiguranje 10% (-10%) -15,41

od 18.04.2023. do18.04.2024. Komercijalni popust 5% (-5%) -6,93

placa se u slijedecim rokovima: Popust za jednokratno placanje 10% (-10%) •13,18

Rata Iznos rate (EUR) Dospijece

1. 118,59 18.04.2023

893,52 /118,59ZA NAPLATU (godisnja premija) (HRK/EUR*):

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
1. Posebni uvjeti za osiguranje gradevinskih objekata od opasnosti po乏ara i nekih drugih opasnosti na novu 

vrijednost

2. Klauzula o obavije§tenosti ugovaratelja osiguranja

3. Uvjeti za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti
4. Opdi uvjeti za osiguranje imovine

*Fiksni tecaj konverzije 1 EUR = 7,53450 HRK 
VINKULACIJA:

Sva prava po ovoj poiici prenesena su na 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d d,
a obveza uplate premije osiguranja ostaje medutim i dalje na poiici navedenom ugovaratelja 

NAPOMENA:

Temeljem clanka 40. Stavka 1.tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava. 
Nisu pokrivene stete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim cinom terorizma.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi6 Bo乏〇 ^aravanja

j{orm^ Hdit^noiAc

Za osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB 
Datum izdavanja: 30.03.2023

Za ugovaratelja



Zastupstvo: 7665
Suradnik: 7676
Zamjena police: NOVA

PONUDAOSIGURANJAIMOVINE
broj 0801-00179470

Ugovaratelj: ELEKTRO-CEUK d.o.o.

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI 

Osiguranik: ELEKTRO-6ELIK d.o.o.

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRI之EVCl 

Mjesto osiguranja: 48 260 KRI之EVCl, ISTARSKA 27

JMBG/MB: 

O旧： 55371845242

Istek: 15.04.2017.

JMBG/MB:

OIB: 55371845242

Cjenik: I-2A 

Grupa: CIViL-PO之AR

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (KN) %0 PREMIJA (KN)

OD OPASNOSTi PO之ARA I NEKIH DRUGIH OPASNOSTI, 

OSIGURAVASE:

1.JEDNOKATNI STAMBENI OBJEKT MASIVNE GRADEVNE 1.058.240,00 0,67 709,02

KATEGORIJE, NETTO POVR§INE 264,56 m2 (PODRUM P= 

47,49 m2, PRIZEMLJE P=111,25 m2, KAT P= 86,87 m2 i 
POTKROVLJE P=19,05 m2). SVOTA OSIGURANJA: 4.000,00 
kn/m2 - NA NOVU VRIJEDNOST.

2. PRIZEMNI STAMBENI OBJEKT MASIVNE GRADEVNE 190.120,00 0,67 127,38

KATEGORIJE U DVORI§TU, NETTO POVR§!NE 47,53 m2. 

SVOTA OSIGURANJA: 4.000,00 kn/m2 - NA NOVU 
VRIJEDNOST.

3. + DOPUNSKI RIZIK IZLJEVA VODE IZ VODOVODNIH I 27.000,00 9,28 250,56

KANALIZACIJSKIH CIJEVI NA PRVI RIZIK - NA NOVU 

VRIJEDNOST na stavku 1.
4. + DOPUNSKI RIZIK IZLJEVA VODE IZ VODOVODNIH 1 8.000,00 9,28 74,24

KANALIZACIJSKIH CIJEVI NA PRVI RIZIK - NA NOVU 

VRIJEDNOST na stavku 2.

UKUPNO 1.283.360,00 1.161,20

Premija za razdoblje 

od 15.04.2016. do 15.04.2017, 

pla6a se u s!ijede6im rokovima:
Rata Iznos rate (KN) Dospijede

893,5415.04.2016

Popust za jednokratno placanje 10% (-10%) 

Popust na visegodisnje osiguranje 10% (-10%) 

Komercijalni popust 5% (-5%)

-104,51 

■47,03

ZANAPLATU: 893,54

VINKULACIJA

Sva prava po ovoj pollci prenesena $u na 
ERSTE & STEiERMARKISCHE BANK 
D.D.

obveza uplate premije osiguranja ostaje 
medutim i dalje na polici navedenom 
osiguraniku.

Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja, all najkasnije u roku od 8 dana od dana 

izdavanja ponude za osiguranje.

ZAGREB,15,04.2016

Za osiguratelja Mjesto t datum
Zk PROJEKTiRANJE, NADZOR, 
PROiZVODNJU I IVIONTAZU 
KRIZEVCI, Istarska uiica 27



WIENER' 

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

PRILOG PONUDI/ PRILOG POLia OSIGURANJA
KLAUZULAO OBAVJESTENOST1 UGOVARATEUA OSIGURANJA

Sufdadno odredbi Banka 380. Zakona o osiguranju (N.N. br, 30/15) 
WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Zagreb, 
SIovenslQ uiica 24, kao osiguratefj prije sklapanja ugovora o osfguranju 
obay]^tava ugovaratelja osigumnja o sljededim infbrmadjama i 
podadma:

(X) Tvrtka oslguratelja glasi: Wiener oslguranje Vienna Insurance 
Group dionicko drustvo, sa sjedistem u Zagrebu, Slovenska uiica 
24； OIB： 52848403362；

(2) U^eti pod kojima se zakljucuje ovo oslguranje navedeni su u 
prilozenoj ponudi/polici osiguranja, ciji je sastavni dio ova Klauzula 
o obavijestenosti ugovarateija osiguranja (dalje: Klauzula). 
Mjerodavno pravo kojese primjenjuje na ugovor o osiguranju kada 
ugovorne strane nemaju slobodu izbora prava je pravo RepubH始 
Hrvatske a utvrdeno je ponudom/pollcom osiguranja i pripadajucim 
uyjetima osiguranja, ciji je sastavni dio ova Klauzula. Ako postoji 
sioboda fzbora nflerodavnog prava, Drustvo predla2e da se na 
ugovor o oslgurar^u primjenjuje kao mjerodavno pravo Republlke 
Hrvatske;

(3) Vrijeme trajanja ugovora o osiguranju navedeno je u pritoieno] 
ponudi/polici osiguranja, £ij! je sastavni dio ova Klauzula;

(4) Pravila I uyjeti za opoziv ponude, odstupanje od ugovora te 
prestanak i raskld ugovora

Pisana ponuda u£in]ena osfguratslju za sklapanje ugovora o osiguranju 
v^e ponuditelja, ako on nlje odredio kra£i rok, za vrijeme od osam 
dana otkadje ponuda prispjela osigurateiju, a ako je potreban lijecnieid 
pregled, onda za vrijeme od trideset dana. Ponuda se mo2e povuci 
samo ako je osiguratelj primto Isrjavuo povlacenju prije primitka ponude 
ill istodobno s njom,
Kod ugovora o osiguranju sklopljenog putem sredstava daljlnske 
komunikacije, s rokom trajanja od mjesec dana ill duije ugovaratelj ima 
pravo jednostrano raskinuti ugovor o osiguranju u roku 14 (cetmaest) 
radnih dana od sfdapanja ugovora, bez navodenja razloga.
U tom slu^aju ugovor se raskida pisanom obavijesdu koju ugovaratelj 
dostavlja na adresu ^jedlSta Oslguratelja preporucenom poSilJkom. 
Smatra se da je ugovor raskinut na vrQeme ako je obavijest o rasWdu 
upudena Osiguratelju unutar roka za raskid. Ugovor je raskinut u 
trenutku kad Osiguratelj prim! obavijest o raskidu.
Kod ugovora o osiguranju s odretfenim rokom trajanja obveza 
osiguratelja prestaje isfcekom 24. sata dana koji je u polid ozna&n kao 
dan IstBka osiguranja, ako drukSije nlje ugovoreno, odnosno ako 
posebnim ill dopunsklm uyjetima osiguranja za pojedine vrste 
osiguranja nije drukci]e odredeno.
Kod ugovora o osiguranju s neodredenim rokom trajanja ako je u policl 
oznacen samo pofetak osiguranja, oslguranje se produzuje iz gddine u 
godinu, osim ako jedna od ugovomih strana najbsntje 3 (tri) mjeseca 
prije isteka tekuce godine osiguranja pisano fevijesh* drugu stranu da ne 
^li product! ugovor o osiguranju. U tom slucaju ugovor o osfguranju 
prestaje istekom 24. sata posljednjeg dana tekude godlne osiguranja. 
Ako je oslguranje sklopljeno na rok dulj! od 5 (pet) godlna, svaka 
ugovoma strana moie nakon proteka tx>ga roka, uz otkazni rok od 6 
(iest) mjesed, pisano izjaviti drugoj stranida raskida ugovor.
Razlozi za prestanak ugovora o osiguranju navedeni su i u pripada]udim 
uvjetjma osiguranja pqjedlne vrste osiguranja;
(5) Vlsfna premije osiguranja i nac!n pladanja premlje osiguranja, visfna 

doprinosa, poreza i drugih troskova kada se isti zaracunavaju uz 
premiju osiguranja, te ukupni iznos placanja, navedeni su u 
priloienoj ponudi/polici osiguranja.
Temeljem vaSedeg Zakona o porezu na doctenu vr^ednost, za 
usluge osiguranja PDV se ne obracunava;

⑹Obavije^tenost o pritu芝bama i ijeSavanju sporova

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ r_ _ •_ _ _ -20
(mjestol datum sklapanja ponude/pollce)

1.Strane su suglasne sve sporove proizasle iz odnosa osiguranja nastojati 
ijesavatl mlmim putem.

2. Ugovaratelj osiguranja, osiguranlk te korlsnik osigumnja obvezni su o 
svim spomim pitanjima, prltu芝bama I nesporazurnfma proizaslim Iz 
odnosa osiguranja bez odgaCFanja obavljestiti oslguratelja.

3. Obavijest Iz prethodne tocke ove Klauzule podnositelji dostavljaju u 
pisanom obliku, iz kpjeg se sa sigumo^du moze utvrditi sadiiaj 
obavijest!, potpis podnositelja obavijesd i vrijeme slanja obavyestl.

4. Oslguranik, ugovarat^j osiguranja fli korlsnik iz Ugovora o osiguranju 
moze pntuibu protiv odlulce ili postupanja oslguratelja, osiguratelju 
i^aviti usmeno na zapisnik i!i podn|}eti putem polte, telefbna, telefaksa 
ill elektronlcke poste na sljedede adrese;
besplatni broj: 0800 2580
e-mail: prituzbe@wiener.hr
fex: 01/3718870
osobno na prodajnom mjestu osiguratelja
pisanlm putem na adresu: Wiener oslguranje Vienna Insurance Group 
dionicko druStvo, Zagreb, Slovenska uiica 24
PrituSba treba sadriavati:

a) ime i prezlme I adresu podnositelja prituibe koji Je ftzi£ka osoba ili 
njegovog zakonskog zastupnlka, odnosno, tvrtku, sjediStB i (me i 
prezime odgovorne osobe podnositelja prfti^be koji je pravna osoba, 
razioge prltuzbe i zahtjeve podnositelja prituJbe, 
dokaze kojima se potvitfuju navodi iz prftuzbe kada ih je moguce 
prilo治ti, a mc^e saddavati i fsprave koje nlsu bile razmatrane u 
postupku u kcjem je donesena odluka zbog koje se prltuzbe podnosi 
kao I prljedloge za Izvodenje dokaza,
datum podnoSenja prituibe i potpis podnositelja prituibe odnosno 
osobe koja ga zastupa,
punomoc za zastupanje, kada je pritu5ba podnesena po 
punomodniku.

Rok za podnc^enje prituibe protiv odiuke ili postupanja druStva Iznosi 15 
dana od dana kada je podnositefj prttuzbe primio odluku na kqju podnosi 
pr}tuzbu/ odnosno od dana kada je saznaoza razlog pritinEbe,
Osigurat&Q je du^an u pisanom obliku odgovoriti na pr^tulbu najkasnije u 
roku od 15 dana od dana primitka prituibe.
5. Kada odgovor na prituzbu ne ispunjava ifi ne Ispunjava u cgelostl 

zahljeve iz prltuzbe, podnosttelju prituibe treba objasniti stav DruStva 
vezan uz pritulbu, a podnositelj prituibe ima pravo na:

a) podno^nje prtti点be pravobranitelju osiguranja zbog Krsenja kodeksa 
o poslovnoj osfguratejjnoj! reosigurateljnqj etid,

b) pokretBnje postuplQ za mirno rjesavanja spora, primjerlce pred 
Centrom za mirenje prl Hrvatskom gospodarskoj komori i/ili Centrom 
za mirenje pri Hrvatskom ureduza oslguranje 
podnosenje tuzbe nadl^nom sudu.

Svi sporovi koji proiziaze iz odnosa osiguranja Hi u vezi s njim, 
ukijucujud I sporove kojf se odnose na pftanja njegovog valjanog 
nastanka, povrede ifi prestanka, kao i na pravne uclnke koji iz toga 
proistje&i, mogu se uputiti na mirenje pri jednoj od organlzaclja za 
mirenje u Republic! Hrvatskoj (Hrvatski ured za osigurarije, Hrvatska 
gospodarska komora i!i Hrvatska udruga poslodavaca)
U sluecdu da se unato£ nastojanju sporazumnog rjesavanja spora ne 
usplje po^jdl m!mo ijesenje spora, za sudske sporove ugovara se 
mjesna nadl^nost stvarno nadleznog suda u Zagrebu. Nadzorno tijelo 
za nadzor dru§tava za oslguranje je Hrvatska agenclja za nadzor 
flnancijsklh us!ugar Miramarska 24b,10 000 Zagreb.

Donjim potpisom ugovaratelj osiguranja Izriato fcjavljiije i potvrduje da je 
upoznats podadma iz ponude/police osiguranja vezanih za to£ke (2), (3), 
(4), (5) i (6) iz ove Klauzule.

§

e)

6.

7.

c)

slj osiguranja

Veza-ponuda/polica br._ 

Uprtmjeniod 01.01.2016

elektbo
2A projektiranje, nad/oh, 
PROiZVODNJU 1 MONTAZU 
KRIZEVC1, Istarska uiica 27

Klauzula o obavije§tenosti WK 20016

mailto:prituzbe@wiener.hr


OP6l uvjeti za osiguranje
IMOVINE

WIENER®

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

UVODNE NAPOMEME

Ovi se Opci uvjeti primjenjuju na osiguranje imovine，osim 
na one vrste osiguranja imovine u kojima se izricito iskijucuje 
njihova primjena.

U ovim Opcim uvjetima znaci:
“Osiguratelj” 一 Wiener osiguranje Vienna Insurance Group 

d-d. s kojim je sklopljen ugovor o osiguranju,
"Ugovaratelj osiguranja"- osoba koja s osigurateljem sklapa 

ugovor o osiguranju,
“Osiguranik1- osoba cija je imovina osigurana i kojoj 

pripadaju prava iz osiguranja,
“Premija” - iznos koji se udruzuje i placa za osiguranje po 

ugovoru o osiguranju,
“Svota osiguranja'- iznos na koji je imovina odnosno 

imovinski interes osiguran, ako iz sadrzaja ugovora o osiguranju 
ne proizlazi sto drugo,

“Potvrda o pokricu" - potvrda koja privremeno zamjenjuje 
policu,

—olica”- isprava o ugovoru o osiguranju.

i. op6e odredbe
Sklapanje ugovora o osiguranju 

Clanak 1

(1) Ugovor o osiguranju imovine mo乏e sklopiti svaka osoba 
ili se moze sklopiti u korist svake osobe koja ima opravdani 
interes na predmetu osiguranja.

(2) Ugovor o osiguranju sklopljen je kad je ponuda o 
osiguranju prihvacena.

(3) O sklopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je 
obvezan bez odgadanja ugovaratelju osiguranja predati uredno 
sastavljenu i potpisanu policu osiguranja ili neku drugu ispravu o 
osiguranju (list pokrica i si.)

(4) Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora 
o osiguranju ne obvezuje ni ponuditelja ni osigurateija.

(5) Pisana ponuda ucinjena osiguratelju za sklapanje 
ugovora o osiguranju veze ponuditelja, ako on nije odredio kraci 
rok，za vrijeme od osam dana otkad je ponuda prispjela 
osiguratelju.

(6) Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne 
odstupa od njegovih uvjeta za osiguranje, smatrat ce se da je 
prihvatio ponudu i da je ugovor sklopljen.

(7) U tom slucaju ugovor se smatra sklopljenim kad je 
ponuda prispjela osiguratelju.

Ako osiguratelj povodom primljene ponude zatrazi kakvu 
dopunu Hi izmjenu, kao dan primitka ponude smatrat ce se dana 
kad osiguratelj primi trazenu ponudu ili izmjenu, odnosno kad 
bude izvjesten o prihvacanju njegovih uvjeta.

(8) Odredbe iz st.(5) ovog clanka primjenjujuse i kad se 
mijenja postojeci ugovor o osiguranju.

Polica I druge isprave o osiguranju 
Clanak 2.

(1) U polici osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne 
strane, osigurana osoba, osigurana stvar ili drugi predmet 
osiguranja, rizik obuhvacen osiguranjem, trajanje osiguranja i 
vrijeme pokri6a, iznos osiguranja ili da je osiguranje 
neogranideno, premija ili doprinos (ulog), nadnevak izdavanja 
police i potpisi ugovornih strana.

(2) Polica osiguranja mo乏e biti privremeno zamijenjena 
listom pokri6a ili drugom ispravom o osiguranju u koju se unose 
bitni sastojci ugovora.

(3) Osiguratelj je duzan upozoriti ugovaratelja osiguranja da 
su op6i i/ili posebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i 
predati mu njihov tekst, ako ti uvjeti nisu ve6 otisnuti na polici.

(4) Ispunjenje obveze iz stavka S.ovog eianka mora biti 
navedeno u pouci.

(5) U slucaju neslaganja neke odredbe op6ih ili posebnih 
uvjeta i neke odredbe police primijenit ce se odredba police; u

slucaju neslaganja neke tiskane ili strojem pisane odredbe 
primijenit ce se pisana odredba, a u slucaju neslaganja ovih s 
rukopisnom odredbom primijenit ce se rukopisna odredba.

(6)Prema sporazumu ugovornih strana polica mo乏e glasiti 
na ime odredene osobe, po naredbi, na donositelja ill za racun 
koga se tice.
(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez ovlastenja
Clanak 3.

(1) Tko sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez 
njegova ovlastenja, odgovara osiguratelju za obveze sve dok ga 
onaj u cije je ime ugovor sklopljen ne odobri.

(2) Zainteresirani moze odobriti ugovor I nakon sto se 
dogodio osigurani slucaj.

(3) Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja 
duguje premiju za razdoblje do dana obavijesti o odbijanju 
odobrenja.

(4) Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez 
naloga koji je obavijestio osigurateija da istupa bez ovlastenja u 
ime i za racun drugog.
(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

Osiguranje za tudi radun ili za racun koga se tice 
Clanak 4.

(1) U slucaju osiguranja za tudi racun ili za racun koga se 
tice, obvezu placanja premije i ostale obveze iz ugovora duzan 
je ispuniti ugovaratelj osiguranja, ali on ne moze ostvariti prava 
iz iz osiguranja, cak i kad drzi policu, bez pristanka osobe ciji je 
interes osiguran i kojoj ona pripadaju.

(2) Ugovaratelj osiguranja nije duzan predati policu 
zainteresiranoj osobi dok mu ne budu naknadene premije 呑to ih 
je uplatio osiguratelju, a i troskovi ugovora.

(3) Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate 
ovih trazbina iz dugovane naknade, a i pravo zahtijevati njihovu 
isplatu neposredno od osigurateija.

(4) Osiguratelj moze isticati svakom korisniku osiguranja za 
tudi racun sve prigovore koje na temelju ugovora ima pravo 
prema ugovaratelju osiguranja.
(Clanak 929 Zakona o obveznim odnosima)

Trajanje ugovora o osiguranju 
Clanak 5.

Ugovor o osiguranju moze se sklopiti:
1) s odredenim rokom trajanja,
2) s neodredenim rokom trajanja, koji se nastavlja iz godine u 
godinu.

Osigurani slucaj
Clanak 6.

(1) Osigurani slucaj je dogadaj prouzrocen osiguranim 
rizikom.

(2) Rizik koji je obuhvacen osiguranjem (osigurani
rizik) mora biti buduci, neizvijestan i nezavisan od iskljucive volje 
ugovaratelja osiguranja ili osiguranika.
(Clanak 922.stavak 1 i 2 Zakona o obveznim odnosima )

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani slucaj 
onog trenutka kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i 
neocekivano pocela ostvarivati na osiguranom predmetu i 
o§te6ivati ga odnosno ostvarivati steta.

Smatra se da je u osiguranju 乏ivotinja nastupio osigurani 
slucaj onog trenutka, kad je kod osigurane zivotinje nastupilo 
uginuce, izvrseno prisilno ubijanje ili ugibanje, odnosno kad je 
乏 ivotinja prodana po prethodnom odobrenju osigurateija 
ovlastenom otkupljivacu radi prisilnog klanja ili prisilnog ubijanja, 
kao posljedice osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene za§tite 乏ivotinja smatra se da je
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osigurani sluろaj nastao onog trenutka kad je zivotmja oboljela, 
odnosno u vrijeme izvrSenja ugovorene zdravstvene usluge.

(3) Ugovor o osiguranju je nistetan, ako je u trenutku 
njegova sklapanja ve6 nastao osigurani slucaj, ili je taj bio u 
nastupanju, ili je bilo izvjesno da 6e nastupiti, ili je ve6 tada bila 
prestala mogu6nost da on nastane.

(4) Ali ako je ugovoreno da ce osiguranjem biti obuhvaceno 
odredeno razdoblje koje prethodi sklapanju ugovora，ugovor ce 
biti nistetan samo，ako je u trenutku njegova sklapanja 
zainteresiranoj strani bilo poznato da se osigurani slucaj vec 
dogodio, odnosno da je vec tada bila otpala mogucnost da se on 
dogodi.
Clanak 922,stavak 3 / 4 Zakona o obveznim odnosima)

Svrha osiguranja imovine 
6lanak 7

(1) Osiguranjem imovine osigurava se naknada za stetu 
koja bi se dogodila u imovim osiguranika zbog nastupanja 
osiguranog sluSaja.

(2) Iznos osigurnine ne moze biti veci od stete koju je 
osiguranik pretrpio nastupanjem osiguranog slucaja.
(3) Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada 
ogramcuje na na manji iznos od iznosa stete
(4) Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari vise 
osiguranih slucajeva jedan za drugim (uzastopne stete), 
osigurnina za svaki od njih odreduje se i ispla6uje u 
potpunosti s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova 
umanjenja za iznos prije isplacenih naknada u tom 
razdoblju.

(Clanak 949 stavak 1,2, 4 i 6 Zakona o obveznim odnosima)

U slucaju unistenja stvar ( totalna §teta ) ili kada se stvari po 
ugovoru o osiguranju smatraju uni§tenima, osiguranje prestaje 
za unistenu stvar.

Izmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava 
Clanak 8.

(1) Ako osiguratelj izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski 
sustav, du乏an je o tome pismeno Hi na neki drug! pogodan nacin 
izvijestiti ugovaratelja osiguranja najkasnije sezdeset dana prije 
isteka tekuce godine osiguranja.

(2) Ugovaratelj osiguranja ima pravo otkazati ugovor o 
osiguranju u roku od sezdeset od dana primitka izvjesca. U tom 
slucaju ugovor o osiguranju prestaje istekom tekuce godine 
osiguranja.

(3) Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaze ugovor o 
osiguranju u roku iz stavka (2) ovog clanka, ugovor o osiguranju 
se pocetkom slijedeceg razdoblja osiguranja mijenja u skladu s 
izvrsenim promjenama u uvjetima osiguranja, odnosno cjeniku 
premija.

Snizenje (bonifikacija) i povecanje premije (malus) 
6lanak 9.

U vrstama osiguranja i pod uvjetima utvrdenim 
odgovarajucim aktom, ugovaratelj osiguranja odnosno 
osiguranik stjece pravo na bonifikaciju u vidu sni乏enja premije za 
slijedece razdoblje osiguranja (bonus).

U vrstama osiguranja i pod uvjetima utvrdenim 
odgovarajucim aktom, ugovaratelju osiguranja odnosno 
osiguraniku povecava se premija za slijedece razdoblje 
osiguranja u vidu doplatka malus).

II. OBVEZA OSIGURANIK^ ODNOSNO UGOVARATELJA 
OSIGURANJA

Duznost prijavljivanja 
Clanak 10.

Ugovaratelj osiguranja duzan je prijaviti osiguratelju 
prilikom sklapanja ugovora sve okolnosti koje su znafiajne za 
ocjenu rizika, a koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati 
nepoznate.
(dlanak 931 Zakona o obveznim odnosima )

Namjerna netocna pnjava ili presucivanje
Clanak 11.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja namjerno u5inio netoCnu 
prijavu ili namjerno pre§utio naku okolnost takve naravi da 
osiguratelj ne bi sklopio ugovor da je znao za pravo stanje stvari, 
osiguratelj mo乏e zahtijevati poni§tenje ugovora.

(2) U slucaju ponistenja ugovora iz razloga navedenih u 
stavku 1. ovog clanka osiguratelj ima pravo zadrzati i naplatiti 
premije za razdoblje od dana podnosenja zahtjeva za ponistaj 
ugovora, ali je u obvezi placanja osigurnine , ako do tog dana 
nastupi osigurani slucaj.

(3) Osigurateljevo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora o 
osiguranju prestaje, ako on u roku od tri mjeseca od dana 
saznanja za netocnost pnjave ili za presucivanje ne izjavi 
ugovaratelju osiguranja da se namjerava koristiti tim pravom.

(4) Ako je osiguranjem obuhvaceno vise predmeta 
osiguranja, ugovor ostaje na snazi za one predmete osiguranja 
na koje se ne odnosi namjerno dana netocna prijava ili 
presucena okolnost ugovaratelja osiguranja.
(Clanak 932. st.1,2,3 i 4 Zakona o obveznim odnosima )

Nenamjerna netocnost ili nepotpuna prijava 
Clanak 12.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja ucinio netocnu prijavu ili je 
propustio dati du乏nu obavijest, a to nije ucinio namjerno, 
osiguratelj moze, po svom izboru, u roku od mjesec dana od 
saznanja za neto5nost ill nepotpunost prijave izjaviti da raskida 
ugovor ili predlo乏iti povecanje premije razmjerno povecanom 
riziku.

(2) Ugovor u tom slucaju prestaje nakon isteka cetmaest 
dana otkad je osiguratelj svoju izjavu o raskidu priop6io 
ugovaratelju osiguranja, a u slucaju osigurateljeva prijedloga da 
se premija poveca, raskid nastupa po samom zakonu ako 
ugovaratelj osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od cetmaest 
dana otkad ga je primio.

(3) U sludaju raskida osiguratelj je duzan vratiti dio premije 
koji otpada na vrijeme do kraja razdoblja osiguranja.

(4) Ako se osigurani sluSaj dogodio prije nego je utvrdena 
netofinost ili nepotpunost prijave ili nakon toga, ali prije raskida 
ugovora, odnosno prije postizanja sporazuma o povecanju 
premije, naknada se smanjuje u razmjeru izmedu stope ptacenih 
premija i stope premija koje bi trebalo platiti prema stvarnom 
riziku.
(Clanak 933. st 1, 2, i 3 Zakona o obveznim odnosima )

Prosirenje primjene prethodnih odredaba 
Clanak 13.

Odrebe o posljedicama namjerno ili nenamjerno netocne 
prijave ili presucivanje okolnosti znacajnih za ocjenu rizika 
primjenjuju se i u slucajevima osiguranja sklopljenih u ime i za 
racun drugog, ili u korist trecega, ili za tudi racun, Hi za racun 
koga se tide, ako su te osobe znale za netocnost prijave ili 
presucivanje okolnosti znacajnih za ocjenu rizika.
(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima )

Slucajevi u kojima se osiguratelj ne moze 
pozivati na netocnost ili nepotpunost prijave 

Clanak 14.

(1) Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile 
poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su 
znacajne za ocjenu rizika, a koje je ugovaratelj osiguranja 
netocno prijavio ili presutio, ne mo之e se pozivati na netocnost 
pnjave ili presucivanje.

(2) Isto vrijedi i u sludaju kad je osiguratelj saznao za te 
okolnosti za trajanja osiguranja, a nije se koristio zakonskim 
ovlastenjima.
(Clanak 935 zakona obveznim odnosima )

Duznost placanja i primanja premije 
Clanak 15.

(1) Ugovaratelj osiguranja du乏an je platiti premiju 
osiguranja, ali je osiguratelj duzan primiti isplatu premije od 
svake osobe koja ima pravni interes da ona bude placena.

(2) Premija se placa u ugovorenim rokovima, a ako je treba
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platiti odjednom, onda se placa prilikom sklapanja ugovora
(3) Mjesto placanja premije je mjesto u kojem ugovaratelj 

osiguranja ima svoje sjediste, prebivali§te, ako ugovorom nije 
odredeno neko drugo mjesto.

(4) Na iznos premije koja se placa u ugovorenim rokovima 
moze se obracunati i naplatiti ugovorena kamata.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u 
ugovorenom roku, osiguratelj mo乏e osim glavnice obracunati i 
zateznu kamatu.
Glanak 936 stavak 1. 2. i S.Zakona o obveznim odnosima )

Posljedice neplacanja premije
Clanak 16.

(1) Ako je ugovoreno da se premija placa prilikom 
sklapanja ugovora, obveza osiguratelja da isplati osigurninu 
odredenu ugovc5rom pocinje iduceg dana od dana uplate 
premije.

(2) Ako je ugovoreno da se premija placa nakon sklapanja 
ugovora, obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu 
ugovorom pocinje od dana odredenog u ugovoru kao dana 
pocetka osiguranja.

(3) Ali ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela 
nakon sklapanja ugovora ne plati do dospjelosti, niti to ucini koja 
druga zainteresirana osoba，ugovor o osiguranju prestaje po 
samom zakonu nakon isteka roka od trideset dana otkad je 
ugovaratelju osiguranja uruceno preporudeno pismo osiguratelja 
s obavije§cu o dospjelosti premije, ali s tim da taj rok ne moze 
isteci prije nego §to protekne trideset dana od dospjelosti 
premije.

(4) U svakom slucaju ugovor o osiguranju prestaje po 
samom zakonu ako premija ne bude placena u roku od godine 
dana od dospjelosti.
(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima )

Povecanje rizika
Clanak 17.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je, kad je u pitanju 
osiguranje imovine, obavijestiti osiguratelja o svakoj promjeni 
okolnosti koja mo乏e biti znacajna za ocjenu rizika, a kad je u 
pitanju osiguranje osoba, onda samo, ako je rizik povedan zbog 
toga sto je osigurana osoba promijenila zanimanje.

(2) On je duzan bez odgadanja obavijestiti osiguratelja o 
povecanju rizika, ako je rizik povecan nekim njegovim 
postupkom, a ako se povecanje rizika dogodilo bez njegova 
sudjelovanja, du乏an je obavijestiti ga u roku od cetrnaest dana 
otkad je za to saznao ili mogao znati.

(3) Ako je povecanje rizika toliko da bi osiguratelj sklopio 
ugovor samo uz vecu premiju da je takvo stanje postojalo u 
trenutku sklapanja ugovora, on moze raskinuti ugovor.

(4) Ali ako je povecanje rizika toliko da bi osiguratelj sklopio 
ugovor samo uz vecu premiju da je takvo stanje potrajalo u 
trenutku sklapanja ugovora, on moze ugovaratelju osiguranja 
predloziti novu stopu premije.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na novu stopu 
premije u roku od cetrnaest dana od primitka prijedloga nove 
stope, ugovor prestaje po samom zakonu.

(6) Ali ugovor ostaje na snazi i osiguratelj se vise ne moze 
koristiti ovlastenjima da predlo之i ugovaratelju osiguranja novu 
stopu premije ili da raskine ugovor ako ne iskoristi ta ovlastenja 
u roku od mjesec dana otkad je na bilo koji nacin doznao za 
povecanje rizika, ili ako jos prije isteka toga roka na neki nadin 
pokaze da pristaje na produljenje ugovora ( ako primi premiju, 
isplati osigurninu za osigurani slucaj koji se dogodio nakon tog 
povecanjai si.).
(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)

Kada se osigurani slucaj dogodi u meduvremenu
Clanak 18.

Ako se osigurani slucaj dogodi prije nego sto je osiguratelj 
obavije§ten o povedanju rizika ili nakon sto je obavije§ten o 
povecanju rizika, ali prije nego sto je ugovor raskinuo ili postigao 
sporazum s ugovarateljem osiguranja o povecanju premije, 
osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu placenih premija i 
premija koje bi trebalo platiti prema povecanom riziku.
(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima )

Smanjenje rizika
Clanak 19.

(1) U slucaju kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju 
dogodilo smanjenje rizika, ugovaratelj osiguranja ima pravo 
zahtijevati odgovarajuce smanjenje premije racunajuci od dana 
kad je o smanjenju obavijestio osiguratelja.

(2) Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje premije, 
ugovaratelj osiguranja moze raskinuti ugovor.
(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Sprijecavanje osiguranog slucaja i 
Clanak 20.

spasavanje

(1) Osiguranik je du乏an poduzeti propisane, ugovorene i 
sve ostale razborite mjere potrebne da sprijeci nastanak 
osiguranog slucaja, a ako osigurani slucaj nastupi, duzan je 
poduzeti sto je razborito i u njegovoj moci da se ogramce 
njegove stetne posljedice.

(2) Osiguratelj je duzan naknaditi troskove, gubitke, a i 
druge stete prouzrocene pokusajem da se otkloni neposredna 
opasnost nastupanja osiguranog slucaja, te pokusajem da se 
ogranice njegove stetne posljedice, pa i onda ako su ti pokusaji 
ostali bez uspjeha, pod pretpostavkom da je postupljeno u 
skladu s odredbom stavka 1 _ ovog clanka ili po nalogu, odnosno 
uz suglasnost osiguratelja.

(3) OsigurateU je duzan dati naknadu iz stavka 2. ovog 
clanka cak i ako ona zajedno s naknadom stete od osiguranog 
slucaja prelazi iznos osiguranja.

(4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprjefiavanja 
osiguranog slucaja ili obvezu spa§avanja, a za to nema 
opravdanja, obveza osiguratelja smanjuje se za onoliko za 
koliko je nastala steta veca zbog tog neispunjenja.
(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosima)

Obveza obavjedcivanja o nastupanju 
osiguranog slu£aja

Clanak 21.

(1) Osiguranik je duzan obavijestiti osiguratelja o 
nastupanju osiguranog slucaja najdalje u roku od tri dana otkad 
je za to saznao.

(2) Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u odredeno vrijeme, 
duzan je nadoknaditi osiguratelju stetu koju bi ovaj zbog toga 
pretrpio.

(Clanak 941. Zakona o obveznim odnosima )
-Nakon sto je obavijestio osiguratelja o nastupanju 

osiguranog slucaja u smislu st.1ovog clanka osiguranik je 
duzan postupiti na slijedeci nacin:
-U svim slucajevima predvidenim propisima, a osobito kad je 

steta prouzrocena od pozara, eksplozije, krade, provalne krade, 
razbojstva i prometne nezgode obvezno prijaviti nadleznom 
organu unutarnjih poslova .

- Odmah po nastanku osiguranog slucaja, ako je to moguce 
odnosno kad to prilike dozvoljavaju podnjeti osiguratelju popis 
unistenih odnosno ostecenih stvari uz pribliznu naznaku njihove 
vrijednosti.

-Do dolaska predstavnika osiguratelja na samo mjesto ne 
promijeniti stanje ostecenih odnosno unistenih stvari , osim ako 
je promjena potrebna u javnom interest! ili radi smanjenja 
odnosno sprecavanja stete odnosno radi nastavljanja normalne 
proizvodnje.

-Ugovaratelj osiguranja je du之an, neovisno od roka u kojem 
je podnio prijavu Stete, predstavniku osiguranja pruziti sve 
podatke i druge dokaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, 
opsega i visine stete. Osiguratelj moze isto tako zahtijevati da 
osiguranik pribavi i druge dokaze , ako je to nu乏no potrebno i 
opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava
Clanak 22.

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava 
na osigurninu, ako osiguranik nakon nastupanja osiguranog 
sludaja ne ispuni neku od propisanih ili ugovorenih obveza. 
(Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)
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Nacin obavjescivanja 
Clanak 23.

(1) Sva izvijesca i prijave koje je ugovaratelj osiguranja 
du乏an dati u smislu odredaba ovih i drugih uvjeta osiguranja 
obvezno se imaju pismeno potvrditi ako su dana usmeno, 
telefonom, brzojavom Hi na koji drugi nacin

Kao dan primitka izvijesca odnosno prijave smatra se dan 
kad je primljeno izvijesce odnosno prijava.Ako se izvijesce 
odnosno pnjava salje preporuceno, kao dan primitka smatra se 
dan predaje posti..

(2) Sporazumi koji se odnose na sadrzaj ugovora vrijede 
samo ako su sklopljeni pismeno.

Promjena adrese ■ naziva (tvrtke)
Clanak 24.

(1) Ugovaratelj osiguranja du乏an je o promjeni imena ili 
adrese, odnosno promjeni naziva - tvrtke I sjedista ( poslovnih 
prostorija) izvijestiti osiguratelja u roku od 15 dana od dana 
nastale promjene .

(2) Ako ugovaratelj osiguranja ne izvijesti osiguratelja o 
promjenama iz prethodnog stavka, za vrijednost izvijesca 
dovoljno je da da je osiguratelj uputio osigurantku preporuceno 
pismo prema posljednjim podacima o adresi stana, poslovnih 
prostorija odnosno nazivu -tvrtki kojima raspolaze. Izvijesce 
vrijedi od dana od kojega bi u normalnim okolnostima vrijedilo da 
nije bilo promjena iz prethodnog stavka.

Ugovoreni samopridrzaj (fransiza)
Clanak 25.

Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio stete ( 
ugovoreni samopridrzaj-fransiza ) naknada 6e se ako nastupi 
osigurani slucaj, utvrditi tako da na osiguranika otpada dio §tete 
u visim ugovorenog samopridrzaja.

UtvnJivanje, procjena i vjestacenje stete
Clanak 26.

(1)Kada primi prijavu o nastalom osiguranom slucaju 
osiguratelj je du乏an odmah, a najkasnije u roku od tri dana 
pristupiti izvidu, utvrdivanju i procjeni stete, a ako to ne ucini, 
osiguranik moze poceti otklanjati stetu uz uyjet da se prethodno 
komisijski utvrdi uzrok nastanka osiguranog slucaja i opseg 
ostecenja.

Osiguranik moze i prije isteka roka od tri dana poceti 
otklanjati stetu, ako je to potrebno radi nastavljanja normalne 
proizvodnje.

Stetu utvrduju i procjenjuju zajedno osiguranik i osiguratelj, 
odnosno njihovi ovlasteni predstavnici.

(2) U slucaju da se osiguranik i osiguratelj ne slo乏e pri 
utvrdivanju i procjeni stete, svaka od ugovornih strana mo乏e 
zatra之iti da stetu utvrde strucnjaci (vjestaci).

(3) Svaka od ugovornih strana pisano imenuje svog 
vjestaka. Za vjestaka se mogu imenovati osobe koje nisu u 
radnom odnosu s osigurateljem odnosno osiguranikom.

Prije pocetka vjestacenja oba imenovana vjestaka biraju 
treceg vjestaka kao predsjednika.

(4) Predmet vjestacenja mogu biti samo sporne cinjenice. 
Koje ce sporne cinjenice biti predmet vjestacenja i postupak 
vjestacenja odreduje u svakom pojedinom slu5aju osiguranik i 
osiguratelj pisanim sporazumom o vje§tacenju, ili se propisuju 
odredbama uvjeta osiguranja za pojedine vrste osiguranja.

(5) Svaka ugovorna strana snosi tro§kove za svoga 
vjegtaka. TroSkove za predsjednika snose obje strane napola.

Prepustanje ostecenih stvari
Clanak 27.

(1) Ako nije drugacije ugovoreno, osiguranik nema pravo 
da nakon nastanka osiguranog slucaja prepusti osiguratelju 
o§tecenu stvar i da od njega zahtijeva isplatu punog iznosa 
osiguranja.
(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

(2) Vrijednost spaSenih, uniStenih, odnosno
ostecenih stvari i/ili njihovih dijelova obracunava se po trznoj

vrijednosti u mjestu stete prema stanju na dan nastanka 
osiguranog slucaja.

Isplata osigurnine
Clanak 28.

(1) Kada se dogodi osigurani slucaj, osiguratelj je duzan 
isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji 
ne moze biti dulji od cetrnaest dana, racunajuci otkad je 
osiguratelj dobio obavijest da se osigurani sludaj dogodio.

(2) Ali ako je za utvrcfivanje postojanja osigurateljeve 
obveze ili njezina iznosa potrebno stanovito vrijeme, osiguratelj 
je auzan isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u roku od 
trldeset dana od dana primitka odstetnog zahtjeva ili ga u istom 
roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.

(3) Ako iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u 
rokovima odredenim u stavku 1■ i 2. ovog clanka, osiguratelj je 
duzan bez odgadanja isplatiti iznos nespornog dijela svoje 
obveze na ime predujma.

(4) Ne ispuni ii osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovog 
clanka, duguje osiguraniku zatezne kamate od dana primitka 
obavijesti o osiguranom slucaju, kao i naknadu stete koja mu je 
uslijed toga nastala.
(6fanak 943. Zakona o obveznim odnosima)

Iskljucenje odgovornosti osiguratelja za slucaj 
namjere i prijevare 

Clanak 29.

Ako je ugovaratelj osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao 
osigurani slucaj namjerno ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan 
ni na kakva davanja, a suprotna ugovorna odredba nema 
pravnog ucinka.
(Clanak 944. Zakona o obveznim odnosima

Vracanje premije
Clanak 30.

(1) Ako osigurana stvar bude unistena prije pocetka obveze 
osiguratelja, ugovaratelju osiguranja vraca se iznos naplacene 
premije .

Ako osigurana stvar bude unistena nakon po£etka obveze 
osiguratelja od opasnosti koja nije obuhvadena osiguranjem, 
ugovaratelju osiguranja vraca se iznos premije za neiskoristeno 
vrijeme trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude unistena nakon pocetka 
obveze osiguratelja, od osigurane opasnosti obuhvacene 
osiguranjem, osiguratelju pripada cijeli iznos premije za tekucu 
godinu osiguranja odnosno za ugovoreno razdoblje osiguranja.

(3) Prestankom ugovora o osiguranju u svim drugim 
slucajevima prije isteka vremena za koji je premija placena, 
premija pripada osiguratelju samo do zavrsetka dana do kojeg je 
on bio u obvezi, ako drukcije nije ugovoreno.

III. TRAJANJE OSIGURANJA

Pocetak i prestanak ucinka osiguranja 
Clanak 31.

⑴ Ako drukcije nije ugovoreno, ugovor o osiguranju 
proizvodi svoje ucinke istekom dana koji je ugovorom oznacen 
kao dan pocetka trajanja osiguranja, pa sve do svrsetka 
posljednjeg dana roka za koji je osiguranje dogovoreno.

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom, 
svaka strana mo乏e raskinuti ugovor s danom dospjelosti 
premije, obavijescujuci o rskidu pismenim putem drugu stranu 
najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti premije.

(3) Ako je osiguranje skiopljeno na rok dulji od pet godina, 
svaka strana mo乏e nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od 
sest mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne mo乏e iskljuciti pravo svake strane da 
raskine, odnosno otkaze ugovor kako je u stavku 2.i 3. ovog 
clanka predvideno.
(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje 
Clanak 32.

(1)U slucaju stecaja ugovarateija osiguranja osiguranje se 
nastavlja, ali svaka strana ima pravo raskinuti ugovor o

U primjeni od 01.01.2011 4/6 KU 08.09.13.16-07



WIENER 
OSIGURANJE
VIENNA tN^JRANCE GROUP

osiguranju u roku od tri mjeseca od otvaranja stefiaja, u kojem 
slucaju stecajnoj masi ugovaratelja pripada dio p!a6ene premije 
koji odgovara preostalom vremenu osiguranja,

(2) U slucaja stecaja osiguratelja ugovor o osiguranju 
prestaje nakon isteka trideset dana od otvaranja stecaja

(3) Stecaj osiguranika ne utjece na valjanost ugovora o 
osiguranju
(Cianak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

IV. §TETA I OSIGURANE OPASNOSTI

Stete pokrivene osiguranjem
Clanak 33.

(1) Osiguratelj je duzan naknaditi stete nastale slucajno Hi 
krivnjom ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika 
osiguranja, osim, ako je za odredenu §tetu ta njegova obveza 
izrijekom iskljucena ugovorom o osiguranju.

(2) Osiguratelj ne odgovara za stetu koju su te osobe 
uzrokovale namjerno te je nistetna odredba U ugovoru koja bi 
predvidala njegovu odgovornost i u tom slucaju.

(3) Ali ako se ostvario osigurani slucaj, osiguratelj je du乏an 
nadoknaditi svaku stetu prouzrocenu od neke osobe za cije 
postupke osiguranik odgovara po bilo kojoj osnovi, bez obzira na 
to je li Steta prouzrocena namjerno Hi nepa乏njom.
(Clanak 953 zakona o obveznim odnosima)

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem 

6lanak 34
Stete prouzrocene nedostacima osigurane stvari

Osiguratelj ne odgovara za Stetu na osiguranoj stvari koja 
potjede od njezinih nedostataka, osim ako je drukcije ugovoreno.
(Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

Clanak 35.
Stete prouzrocene ratnim operacijama

(1) Osiguratelj nije duzan naknaditi Mete prouzrocene ratnim 
operacijama ili pobunama, osim ako je drukfiije ugovoreno.
(2) Osiguratelj je duzan dokazati da je steta prouzrocena 
nekim od tih dogaaaja
(Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)
(3) U smislu stavka (1) ovog clanka uvjeta osiguratelj nije 
obvezan isplatiti nakandu, ako je ona prouzrocena:
“ ratom, neprijateljstvima ili ratu slicnim radnjama, 
gradanskim ratom, revolucijom, ustankom, neminma koji 
nastanu iz takvih dogadaja, minama, torpedima, bombama i 
drugim ratnim oruzjima, zarobljavanjima, zapljenama， 
uzapcenjima, ogranicenjima ili zadrzavanjima i posljedicama 
tih dogadaja ili pokusajima da se izvrse sabotazom Hi 
terorizmom pocinjenim iz politickih pobuda, gradanskim 
nemirima, nasiljima i drugim slicnim dogadajima， 
konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim slicnim mjerama koje 
provodi ili namjerava provesti neka vlast ili druga sucna 
organizacija koja se bori za vlast ili koja ima vlast”.

V NADOSIGURANJE I UGOVOR S VI§E OSIGURATELJA

Nadosiguranje 
Clanak 36.

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana poslu乏i 
prijevarom i tako ugovori iznos osiguranja veci od stvarne 
vrijednosti osigurane stvari, druga strana moze zahtijevati 
ponistaj ugovora.

(2) U slucaju poni§taja ugovora osiguratelj ima pravo zadrzati 
i naplatiti premije za razdoblje do dana podno§er|ja zahtjeva za 
ponistaj ugovora, ali je u obvezi pla6anja osigurnine do stavrne 
vrijednosti osigurane stvari, ako do tog dana nastupi osigurani 
slucaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja veci od 
vrijednosti osigurane stvari, a pri tome nijedna strana nUe 
postupila nesavjesno，ugovor ostaje na snazi, iznos osiguranja 
se snizuje do iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvari, a 
premije se razmjerno smanjuju.
(Clanak 956 Zakona o obveznim odnosima)

Naknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 37.

Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka 
ugovorna strana ima pravo na odgovarajuce sni乏enje 
osiguranog iznosa i premije, pofiev od dana kad je svoj zahtjev 
za snizenje priopcila drugoj strani.
(Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje
Clanak 38.

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili vise 
osiguratelja od istog rizika, za isti interes, za isto vrijeme i za 
istog osiguranika, tako da zbroj osiguranih svota ne prelazi 
vrijednost te stvari ( visestruko osiguranje), svaki osiguratelj u 
potpunosti odgovara za ispunjenje obveza nastalih iz ugovora 
koji je on sklopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost 
osigurane stvari ( dvostruko osiguranje), a pri tome ugovaratelj 
osiguranja nije postupio nesavjesno, sva ta osiguranja 
pravovaljana su , i svaki osiguratelj ima pravo na ugovorenu 
premiju za razdoblje osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo 
zahtijevati od svakog
pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru sklopljenom s 
njim, ali ukupno ne vi§e od iznosa stete.

(3) Kad se dogodi osigurani slucaj, ugovaratelj osiguranja 
duzan je obavijestiti o tome svakog osiguratelja istog rizika i 
priopciti mu imena i adrese ostalih osiguratelja te iznosa 
osiguranja pojedinih ugovora sklopljenih s njima.

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj 
snosi dio naknade u razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na 
koji se on obvezao prema ukupnom zbroju iznosa osiguranja te 
osiguratelj koji je platio vi§e ima pravo zahtijevati od ostalih 
osiguratelja naknadu vi§e placenog.

(5) Ako je neki ugovor sklopljen bez naznake iznosa 
osiguranja ili uz neograniSeno pokri6e, smatra se ugovorom 
sklopljenim uz najvisi iznos osiguranja.

(6) Za dio osiguratelja koji ne mo乏u platiti odgovaraju 
ostali osiguratelj! razmjerno svojim dijelovima.

(7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o 
osiguranju kojim je nastalo dvostruko osiguranje ne znajuci za 
ranije sklopljeno osiguranje, on moze, bez obzira je li pnjasnje 
osiguranje sklopio on ili netko drugi, u roku od njesec dana otkad 
je saznao za to osiguranje, zahtijevati odgovarajuce sni乏enje 
iznosa osiguranja i premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratelj 
zadrzava primljene premije i ima pravo na premiju za tekuce 
razdoblje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja doslo zbog smanjenja 
vrijednosti osigurane stvari za trajanja osiguranja, ugovaratelj 
ima pravo na odgovarajuca sni乏enja iznosa osiguranja i premija, 
pocev od dana kad je svoj zahtjev za smzenja priopcio 
osiguratelju.

(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratelj 
osiguranja postupio nesavjesno, svaki osiguratelj mo乏 e 
zahtijevati ponistaj ugovora.
(Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

VI PODOSIGURANJE

Clanak 39.

(1) Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u 
trenutku ostvarenja osiguranog slucaja veca od svote 
osiguranja, osigurnina se smanjuje razmjerno vrijednosti 
osigurane stvari u trenutku osiguranog slucaja.

(2) Osiguratelj je duzan isplatiti potpunu osigurninu svedo 
svote osiguranja, ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti 
stvari i visine osiguranog iznosa nema znacenja za odredivanje 
iznosa osigurnine.
(Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)
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VII PRIJENOS UGOVORAIISPLATA NAKNADE DRUGOME

Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari 
Clanak 40.

(1) U slucaju otudenja osigurane stvari, a i stvari u vezi s 
6ijom je uporabom sklopljeno osiguranje od odgovornosti, prava i 
obveze ugovaratelja osiguranja prelaze po samom zakonu na 
pribavitelja, osim ako drukcije nije ugovoreno.

(2) Ali ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji 
glede osiguranja ne cine zasebnu cjelinu, ugovor o osiguranju 
prestaje po samom zakonu glede otudenih stvari.

(3) Kad se zbog otudenja stvari poveca ili smanji 
vjerojatnost nastupanja osiguranog slucaja, primjenjuju se opce 
odredbe o povecanju ili smanjenju rizika.

(4) Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da 
je osigurana stvar otudena ostaje u obvezi na placanje premija 
koje dospijevaju i poslije dana otudenja.

(5) Osiguratelj i pribavitelj osigurane stvari mogu odustati 
od osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana, s time sto su 
otkaz duzni podnjeti najdulje u roku od trideset dana od 
saznanja za otudenje.

(6) Ugovor o osiguranju ne moze se raskinuti ako je polica 
osiguranja izdana na donositelja ili po naredbi.
(Clanak 96i Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloznog i drugih prava 
Clanak 41.

(1) Nakon nastupanja osiguranog slucaja zalozna prava i 
ostala prava koja su ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze 
na dugovanu naknadu, kako u sluSaju osiguranja vlastite stvari, 
tako i u slucaju osiguranja tudih stvari zbog obveza njihova 
Cuvanja i vra6anja, te osiguratelj ne moze isplatiti naknadu 
osiguraniku bez suglasnosti nositelja tih prava.

(2) Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja 
da im u granicama iznosa osiguranja i prema zakonskom redu 
isplati njihove tra乏bine .

(3) Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao 
niti je mogao znati za ta prava, izr§ena isplata naknade 
osiguraniku ostaje pravovaljana.
(Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

VM1 PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA
ODGOVORNOJ OSOBINA OSIGURATELJA 

(SUBROGACMA)

Clanak 42.

(1) Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja, 
po samom zakonu, do visine isplacene naknade, sva 
osiguranikova prava prema odgovornoj osobi koja je po bilo kojoj 
osnovi odgovorna za stetu.

(2) Ako je krivnjom osiguranika onemogucen ovaj prijelaz 
prava na osiguratelja, u potpunosti ili djelomicno, osiguratelj se 
oslobada u odgovarajucoj mjeri svoje obveze prema osiguraniku.
メ3) Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti 

na stetu osiguranika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio 
od osiguratelja iz bilo kog uzroka ni之a od stete koju je pretrpio, 
osiguranik ima pravo da mu se iz sredstava odgovorne osobe 
isplati ostatak naknade prije isplate osigurateljeve tra乏bine po 
osnovi prava koja su presla na njega.

(4) Iznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na 
osiguratelja, ta prava ne prelaze na osiguratelja ako je stetu 
prouzrocila osoba u srodstvu u pravoj liniji s osiguranikom ili osoba 
za cije post叩ke osiguranik odgovara, ili koja 乏ivi s njim u istom 
kucanstvu, ili osoba koja je radnik osiguranika, osim ako su te 
osobe stetu uzrokovale namjerno

(5) Ali ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4. ovog 
clanka bila osigurana, osiguratelj moze zahtijevati od njezina 
osiguratelja naknadu iznosa koji je isplatio osiguraniku.
(Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

IX 2ASTARJEL0ST POTRAZIVANJA

Clanak 43.

(1) Trazbine ugovaratelja osiguranja, odnosno trece osobe iz 
ugovora o osiguranju imovine za tri godine, racunajuci od prvog 
dana poslije proteka kalendarske godine u kojoj je trazbina 
nastala.

(2) Ako zainteresirana osoba dokaze da do dana odredenog 
u stavku 1. ovog clanka nije znala da se osigurani slucaj dogodio, 
zastara pocinje teci od dana kad je za to saznala, s tim da u 
svakom slucaju tra乏bina za pet godina od dana odredenog u 
stavku 1. ovog clanka

(3) Trazbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju 
za tri godine.

(4) Kad u slucaju osiguranja od odgovornosti trecega , 
ostecena osoba zahtijeva naknadu od osiguranika ili je dobije od 
njega, zastara osiguranikova zahtjeva prema osiguratelja pocinje 
od dana kad je ostecena osoba tra乏ila sudskim putem naknadu od 
osiguranika, odnosno kad joj je osiguranik naknadio stetu.

(5) Neposredni zahtjev trece ostecene osobe prema 
osiguratelju zastarijeva za isto vrijeme za koje zastarjeva njegov 
zahtjev prema osiguraniku odgovomom za stetu.

(6) Zastara trazbine koja pripada osiguratelju prema trecoj 
osobi odgovornoj za nastupanje osiguranog slucaja pocinje teci 
kad i zastara trazbine osiguranika prema toj osobi i navrsava se u 
istom roku.
(Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

Izvansudsko rjesavanje sporova 
Clanak 44

1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju 
sklopljenom prema ovim Uvjetima osiguranja, sve svoje 
eventualne sporove sa osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi 
sa predmetnim ugovorom o osiguranju, prvenstveno ce nastojati 
rijesiti sporazumno, sukladno pravilima postupka osiguratelja o 
izvansudskom rjesavanju sporova.
Uz ove Uvjete osiguratelj ce ugovaratelju osiguranja predati pisanu 
informaciju ( klauzula o obavijeStenosti) o na5inu izvansudskog 
rjesavanja sporova.

2) Ukoliko spor nije rijeSen u izvansudskom postupku kod 
osiguratelja, svaka od stranaka u sporu moze predlo乏iti drugo] 
strani pokretanje postupka mirenja pri Centru za mirenje 
Hrvatskog ureda za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje U 
Republic! Hrvatskoj.

3) Prijedlog za mirenje dostavlja se Centru za mirenje pri 
Hrvatskom uredu za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje u 
pisanom obliku.

Nadleznost u slucaju spora 
Clanak 45.

Uslucaju spora izmedu ugovaratelja osiguranja - osiguranika i 
osiguratelja nadlezan je stvarno nadlezni sud prema mjestu 
sklapanja ugovora o osiguranju.

Primjena ovih uvjeta 
Clanak 46.

(1) Na ugovor o osiguranju imovine primjenjuju se I ostale 
obvezne obveze odredbe Zakona o obveznim odnosima - Glava 
XXVII osiguranje, a dispozitivne odredbe, ako pitanja na koja se 
odnose nisu u ovim uvjetima drukcije regulirana.

(2) Ako su odnosi koji se reguliraju odredbama ovih uvjeta 
druKcije reguiirani u uvjetima odnosno u posebnim uvjetima za 
pojedine vrste osiguranja imovine, primijeniti te se odredbe tih 
uvjeta osiguranja.

U primjeni od 01.01.2011 6/6 KU 08.09.13.16-07
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POSEBNI UVJETI

ZA OSIGURANJE GRADEVINSKIH OBJEKATA OD OPASNOSTI POZARA I NEKIH DRUG旧
OPASNOSTI NA NOVU VRIJEDNOST

Clanak 1.

Predmet osiguranja na novu vrijednost po ovim Posebnim 
uvjetima mogu biti gradevinski objekti od opasnosti pozara i 
nekih drugih opasnosti u smislu clanka 1.stavka (1)i (2) 
Uvjeta za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih 
opasnosti.

Clanak 2.

Na osiguranje iz clanka 1. ovih Posebnih uvjeta za 
osiguranje gradevinskih objekata na novu vrijednost od 
opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti primenjuju se Opci 
uvjeti za osiguranje imovine( KU 08.09.13.16-07) i Uvjeti za 
osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti (KU 
08.0001-07), osim odredaba koje su ovim Posebnim uvjetima 
drugacije regulirane.

Clanak 3.

Predmeti osiguranja iz clanka 1. ovih Posebnih uvjeta mogu 
se osigurati na novu vrijednost samo ako njihova stvarna 
vrijednost nije manja od 40% od nove vrijednosti u vrijeme 
sklapanja ugovora o osiguranju ako nije drugacije ugovoreno.
Nova vrijednost predmeta za osiguranje je njegova nova 

vrijednost prema cijenama izgradnje odnosno nabave u 
mjestu gdje se predmet osiguranja nalazi (mjesto osiguranja).

Clanak 4.

Ako je vrijednost nekog predmeta u trenutku zakljucenja 
ugovora o osiguranju bila ni乏a od 40% od nove vrijednosti, 
tada je maksimalni iznos za naknadu njegova stvarna 
vrijednost na dan nastanka osiguranog slucaja (nova 
vrijednost smanjena za iznos procijenjene istrosenosti).
U slucaju da svota osiguranja nije visa od stvarne 

vrijednosti na dan nastanka osiguranog slucaja, tada se ne 
primjenjuju ovi Posebni uvjeti.

Clanak 5.

Visina naknade utvrduje se:
1. U slucaju unistenja - prema novoj vrijednosti osiguranog 

predmeta u vrijeme nastanka osiguranog slucaja, osim u 
slucaju iz clanka 4. ovih Posebnih uvjeta, smanjenoj za 
vrijednost ostataka.
2. U slucaju ostecenja 一 u visini troskova popravka 

potrebnih da se osigurani predmet na novu vrijednost dovede 
u stanje u kojem je bio pnje ostecenja, osim u slucaju iz 
clanka 4. ovih Posebnih uvjeta kada se troskovi popravka 
smanjuju za iznos procijenjene istrosenosti (amortizacije).

Clanak 7

Kada se ostvari osigurani slucaj u smislu clanka 6. stavak 
prvi ovih Posebnih uvjeta i utvrdi obveza osiguratelja, kao i 
visina stete，osiguratelj je duzan isplatiti u zakonskom roku 
iznos nespornog dijela svoje obveze u visini stvarne 
vrijednosti osiguranog predmeta (nova vrijednost smanjena 
za iznos procjenjene istrosenosti).

Preostali dio obveze osiguratelj je duzan isplatiti naknadno, 
tek po ispunjenju uvjeta iz clanka 6. ovih Posebnih uvjeta.

Clanak 8.

Ako ugovaratelj osiguranja iz bilo kojeg razloga objekt ne 
pocne graditi odnosno obnavljati u roku od 3 godine nakon 
nastanka osiguranog slucaja, iznos naknade jednak je iznosu 
dijela obveze u visini stvarne vrijednosti smanjenoj za 
vrijednost ostatka.

Clanak 9.

Predmeti osiguranja iz dlanka 1. ovih Posebnih uvjeta 
smatraju se osiguranim na svotu osiguranja u smislu ovih 
uvjeta i slucaju podosiguranja primjenjuje se na6elo razmera 
(proporcije) iz clanka 39. Op6ih uvjeta za osiguranje imovine 
ako drugafiije nije ugovoreno.

Clanak 10.

Odredbe o postupku vjegtacenja iz Op6ih uvjeta za 
osiguranje imovine vrijede i za utvrdivanje vrijednosti u 
trenutku gubitka (§tete) odnosno prometne vrijednosti i nove 
vrijednosti.

Clanak 11.

Ovi uvjeti se primjenjuju od 01.sijecnja 2011. godine

Clanak 6.

Ugovaratelj osiguranja ima pravo na visinu naknade u novoj 
vrijednosti u smislu ovih Posebnih uvjeta, samo u slucaju, ako 
dokaze da gradi novi objekt, ili ga obnavlja, te da 6e ostedeni 
odnosno unisteni predmeti slu乏iti za istu namjenu kao i prije 
stetnog dogaaaja.
Ako ugovaratelj osiguranja dokaze, da od strane nadleznih 

tijela uprave ili samouprave ponovna izgradnja umstenog 
gradevnog objekta nije dozvoljena, omogucuje mu se da 
takav isti objekt izgradi na nekom drugom mjestu na podrucju 
Republike Hrvatske, ali najvise do iznosa cijene izgradnje na 
ranijoj lokaciji (mjesto osiguranja).

U primjeni od 01.01.2011 1/1 KU 08.0100-11
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UVJETI ZA OSIGURANJE OD OPASNOSTI POZARA I 
NEKIH DRUG旧OPASNOSTI

PREDMET OSIGURANJA
Clanak 1.

(1) Predmet osiguranja od opasnosti navedenih u clanku 2. ovih 
Uvjeta mogu biti sve stvari, osim onih koje su u ovim Uvjetima 
iskljucene iz osiguranja.

(2) Osigurane su samo one stvari koje su oznacene u polici, a 
prema ovim odredbama:
1)kod, osiguranja gradevinskih objekata i drugih nepokretnih 

stvari smatraju se osiguranima svi dijelovi gradevinskog objekta, 
temelji i podrumski zidovi, sve ugradene instalacije, sva ugradena 
oprema (dizalo, centralno grijanje s cisternom za gorivo, bojleri, 
uredaji za klimatizaciju, hidrofori i drugo). Osiguranjem zgrade u 
gradnji osiguran je i gradevinski materijal na gradilistu namijenjen za 
ugradnju u gradevinski objekt u izgradnji koji se osigurava po ovim 
Uvjetima.

Samo krov i gorivi dijelovi gradevinskog objekta ne mogu se 
posebno osigurati.

2) kod osiguranja pokretnih stvari smatra se ako u polici stvari 
nisu pojedinafino navedene vec kao skupina, da su osigurane sve 
stvari koje se nalaze na mjestu osiguranja a pripadaju osiguranoj 
skupini, kako one koje su postojale u trenutku sklapanja ugovora tako 
i one koje se naknadno unesu u tu skupinu.

Osigurane su samo one stvari koje su vlasnistvo osiguranika i 
osoba koje s njim zive u zajednickom kucanstvu.

(3) Samo ako je posebno ugovoreno i u polici oznaceno, osigurane 
su:

1) stvari radnika koji obavljaju sluzbu na mjestu osiguranja, kao i 
stvari trecih osoba primljene radi popravka, prerade, obrade, cuvanja, 
predaje u zalog, najam i na poslugu,

2) brane - masivno gradene (od kamena, betona, kovine) i nasute 
zemljom s nepropusnom jezgrom i oblozene cvrstim matenjalom 
(kamen, beton i si.) s unutarnje strane,

3) zeljeznicke pruge,
4) izgradene obale, setalista uz obalu, lukobrani i propusti 

(kamen, beton, kovina i si),
5) nasipi - oblozeni ill obzidani cvrstim materijalom (betonom, 

kamenom, asfaltom i si),
6) mostovi,
7) ograde, potporni zidovi, ceste, putovi, zrakoplovne piste, 

plocnici, poplocena dvorista,
8) zicane mreze sa stupovima - u vinogradima, hmeljskim 

nasadima, plantaznim vocnjacima i si.,
9) melioracije, regulacije i oblozeni Hi obzidani nasipi vodenih 

tokova - propisno gradene u skladu s tehnickim propisima,
10) podzemne, nadzemne i podvodne mreze (vodovodna, 

kanalizacijska, telefonska, plinska, elektricna i slidna), osim mreze 
koja je sastavni dio zgrade, kao i mreze na podrudju industrijskog 
poduze亡a,

11) sportski tereni, tereni djecjih igraNSta, otvorena kupalista i 
klizalista,

12) novae i vrijednosni papin,
13) stvari u rudnicima ispod zemlje,
14) zalihe stajskog gnojiva,
15) stvari na izlozbama,
16) prikolice, samohodni strojevi i traktori poljoprivrednih 

gospodarstava smje§teni unutar osiguranih zgrada poljoprivrednog 
gospodarstva

17) antenski uredaji izvan gratJevinskog objekta,

(4) Po ovim Uvjetima ne mogu biti predmet osiguranja:
1) zemljista, nepoplocena dvorista, brane i nasipi koji nisu 

izgradeni u smislu stavka (3) toe. 2) i 5) ovoga clanka Uvjeta, 
morska voda u preradbi,

2) nasute obale, setalista uz obalu, lukobrani i propusti,
3) usjevi u klasu, piodovi na stablu rodm i nerodni nasadi 

(vocnjaci, vinogradi i si.) osim stabala vocaka na okucnici,
4) kopnena motorna vozila, prikolice i samohodni strojevi, osim u 

slucaju iz stavka (3) tofike 16) i kada sacinjavaju trgovacku zalihu u 
trgovinama, carinskim skladistima, radionicama na popravku i 
slicno,

5) plovni objekti na vodi,
6) letjelice,
7) roba u prijevozu,
8) ribe i druge 乏ivotinje u teku6im i stajacim vodama
9) stvari izlo乏 ene na sajmovima

10) nepecene cigle (crijep) na otvorenom prostoru,
11) putovi bez donjeg stroja.

OSIGURANE OPASNOSTI
亡 lanak 2.

(1) Osiguranjem po ovim Uvjetima pruia se osiguravaju6a zaStita 
od slijede6ih opasnosti (osnovne opasnosti):

1) pozara i udara groma,
2) eksplozije, osim eksplozije od nuklearne energije,
3) oluje,
4) grada (tuce),
5) udara vlastitog motornog vozila i vlastitog pokretnog radnog 

stroja i nepoznatog motornog vozila u osigurani gradevinski objekt,
6) pada i udara letjelice,
7) manifestaeija i demonstraeija.

(2) Ako se posebno ugovori i obraCuna dodatna premija, osigu- 
ravajuca se zastita prosiruje na jednu Hi vise dopunskih osiguranih 
opasnosti vec prema tome kako se ugovori, i to na:

1) poplavu i bujicu,
2) klizanje tla i odronjavanje zemijista,
3) snje乏nu lavinu,
4) istjecanje tekucina (lekaza),
5) izlijevanje vode iz vodovodnih i kanalizaeijskih cijevi,
6) samozapaljenje zaliha.
Industrijska poduzeca koja proizvode, obraduju ili preraduju 

tekucu rastaljenu masu mogu uz povecanje premija ugovoriti 
prosirenje zastite i na osiguranu opasnost od izlijevanja uzarene 
tekuce rastaljene mase.

(3) Osiguranjem su, kada se ostvari osigurani slucaj, pokrivene:
1) stete od unistenja ili ostecenja osigurane stvari nastale 

prilikom spasavanja (ru^enja, iznoSenja, ukazivanja pomo6i i slicno) 
zbog nastalog osiguranog slucaja,

2) stete zbog nestanka osigurane stvari prilikom nastanka 
osiguranog sludaja,

3) tro§kovi ucinjeni pri rasciscavanju i rusenju u svezi s nastalim 
osiguranim slucajem na osiguranoj stvari,

4) trogkovi koje je osiguranik ucinio kada je osigurani slucaj 
nastao na osiguranoj stvari za poduzete mjere radi otklanjanja i 
smanjivanja §tete, u visini odredenoj prema clanku 21. ovih Uvjeta.

(4) Osiguratelj je obvezan isplatiti naknadu samo u slucaju 
neposredne stete na osiguranoj stvari, a ne i posrednu stetu, kao 
sto je §teta zbog gubitka zakupnine, gubitaka prouzrocenih 
obustavom rada, umanjenja mogu6nosti upotrebe i drugih slicnih 
gubitaka zbog nastalog osiguranog slucaja.

U primjeni od 01.01.2011 1/5 KU 08.0001-11



WIENER 
OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

OPSEG OPASNOSTI POZARA I UDARA GROMA
Clanak 3.

(1) Po乏arom se, u smislu ovih Uvjeta, smatra vatra nastala izvan 
odredenog vatrista ili vatra koja je ovo mjesto napustila i sposobnije 
dalje se siriti svojom vlastitom snagom.

(2) Ne smatra se da je nastupio pozar i osiguratelj nije obvezan 
platiti naknadu ako je osigurana stvar unistena ili ostecena:

1) zbog izlaganja vatri ili toplini radi obrade ili u druge svrhe (na 
primjer u industrijskoj preradi, glacanju, susenju, przenju, pecenju, i 
si.) ili zbog pada ili bacanja u ognjiste (pec, stednjak i si.)

2) osmudenjem, progorenjem od cigarete, cigare, svjetiljke, 
zeravice i si),

3) zbog vrenja ili zagrijavanja, kuhanja, dimljenja i si.,

(3) Osiguranjem od opasnosti pozara nisu obuhvacene stete na 
dimnjacima nastale u svezi s njihovom funkcijom.

(4) Osiguranje od udara groma, u smislu ovih Uvjeta obuhva6a 
stete koje na osiguranim stvarima prouzroci grom djelovanjem snage 
ili topline, kao i Stete od udara predmeta srusenih gromom.

(5) Osiguranjem nisu obuhva6ene:
1) §tete na osiguranim elektricnim strojevima, aparatima 

(ukljucujuci i kuhala, glacala, grijalice za krevete, radioprijemnike, 
televizijske prijemnike, svjetiljke, zarulje i si.) ili elektricnim vodovima 
zbog djelovanja elektricne energije, prenapona ili zagrijavanja zbog 
preoptere^enja, atmosferskih utjecaja kao: statiekih opterecenja, 
indukcije zbog atmosferskih praznjenja i zbog sli6nih pojava - jer se 
takve stete smatraju pogonskima. Medutim, nadoknaduje se steta od 
pozara koji bi nastao djelovanjem elektricne energije i koji bi se 
nakon prestanka toga djelovanja samostalno §irio.

2) §tete prouzrocene prenosenjem elektricne energije preko 
vodova, kao posljedice udara groma, kao i Stete na zastitnim 
osiguracima bilo koje vrste, zastitnim prekidacima, odvodacima 
prenapona, gromobranima i slicnim uredajima, nastale u obavljanju 
njihove normalne funkcije.

OPSEG OPASNOSTI EKSPLOZIJE
Clanak4.

(1) Eksplozijom se, u smislu ovih Uvjeta osim eksplozije od 
nuklearne energije, smatra izuzetno ispoljavanje sile osnovano na 
teznji pare ili plinova da se prosire.

Eksplozija posuda pod tlakom (kotlova, cijevi i si.) postoji samo 
kada su stjenke posuda u tolikoj mjeri prosupljene da nastaje 
izjednacenje unutarnjeg i vanjskog tlaka.

Ako je u unutrasnjosti posude nastala eksplozija uslijed 
kemijskog pretvaranja, steta koja od toga nastane na posudi 
pokrivena je osiguranjem i onda kad zidovi posude nisu razoreni. 
Osiguranjem nisu pokrivene stete koje su posljedica smanjenja tlaka 
u posudi.

(2) Osiguranjem nisu obuhvacene:
1) stete na stvarima osiguranika prouzrocene miniranjem koje se 

obavlja u okviru njegove djelatnosti ili u okviru dozvoljene djelatnosti 
trecih osoba,

2) stete na strojevima prouzrocene eksplozijom u prostoru za 
unutarnje izgaranje (cilindar motora),

3) stete od eksplozije koje su normalna pojava u procesu 
proizvodnje,

4) stete od eksplozivnog ispuhavanja iz pe6i i slicnih naprava,
5) §tete od eksplozije bioloskog karaktera,
6) Stete zbog probijanja zvucnog zida,
7) stete od vodenog udara koji se u tunelima i cjevovodima pod 

tlakom manifestira kao eksplozija,

8) stete od eksplozije na posudama pod tlakom iz stavka (1), 
alineja 2. ovog cfanka zbog dotrajalosti, istrosenosti ili prekomjerne 
naslage korozije, kamenca, taloga, mulja na osiguranoj stvari, ali se 
naknaduje steta na drugim stvarima u svezi s nastalom eksplozijom.

OPSEG OPASNOSTI OLUJE
Clanak 5.

(1) Olujom, u smislu ovih Uvjeta, smatra se vjetar brzine 17,2 
metra u sekundi odnosno 62 km na sat (jacine 8 stupnjeva po 
Beaufortovoj skali) ili vise.

Smatrat ce se da je puhao vjetar ove brzine u kraju, gdje se 
nalazi osigurana stvar, ako je vjetar lomio grane i stabla ili ostetio 
redovno odrzavane gra^evinske objekte. U slucaju sumnje 
osiguranik mora dokazati brzinu vjetra izvjescem hidrometeoroloske 
sluzbe.

(2) Stete od oluje obuhvacene su osiguranjem ako su 
prouzrocena mehanicka ostecenja osigurane stvari:

1) neposrednim djelovanjem oluje,
2) izravnim udarom predmeta oborenih ili nosenih olujom,

(3) Osiguranjem od oluje nisu obuhvacene stete:
1) od prodiranja Rise, tuce, snijega, ili drugih nanosa kroz 

otvoreni prozor ili druge otvore koji postoje na zgradi, osim ako su 
otvori nastali od oluje,

2) Stete od kise i drugih oborina na stvarima smjestenim na 
slobodnom prostoru (plastovima, kamarama i si.) u gricevima pod 
nadstre§nicama i ostalim otvorenim zgradama,

3) od snijega nanosenog olujom ili od tezine snijega,
4) na gradevinskom objektu koji nije bio izgraden prema nacinu 

gradnje uobicajenom u tom mjestu, ili koji je slabo odrzavan ili je 
dotrajao,

5) na folijama od umjetnog materijala na toplim lijehama, a koje 
slu乏e za pokrivanje bilja neposredno Hi u obliku tunela ukoliko se 
drukcije ne ugovori.

OPSEG OPASNOSTI TUC^E
Clanak 6.

(1) Osiguranjem su obuhvacene stete od unistenja odnosno 
ostecenja osiguranih stvari koje prouzrokuje tuca svojim udarom. 
Obuhvacene su i stete od prodiranja tuce i kise kroz otvore nastale 
od padanja tuce.

(2) Osiguranjem su obuhvacene stete na staklima i folijama toptih 
lijeha i staklenika ukoliko je posebno ugovoreno.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacene stete na 乏buci fasade slabo 
odrzavane ili dotrajale zgrade.

OPSEG OPASNOSTI UDARA VLASTITOG MOTORNOG 
VOZILA, VLASTITOG POKRETNOG RADNOG STROJA 

I NEPOZNATOG MOTORNOG VOZILA
Clanak 7.

Osiguranjem su obuhvacene Stete na osiguranom gradevinskom 
objektu koje nastanu udarom vlastitog motornog vozila, vlastitog 
pokretnog radnog stroja, ili nepoznatog motornog vozila.

OPSEG OPASNOSTI PADA I UDARA LETJELICE
ClanakS.

(1) Padom letjelice u smislu ovih Uvjeta, smatra se pad letjelice 
bilo koje vrste na osigurani objekt.

(2) Smatra se da je nastao osigurani slucaj pada letjelice ako se 
od neposrednog udara letjelice ili njenih dijelova, kao i predmeta iz 
letjelice, osigurana stvar uniiti ili osteti.
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OPSEG OPASNOSTI MANIFESTACIJE I 
DEMONSTRACIJE

6lanak 9.

(1) Manifestacijom i demonstracijom u smislu ovih Uvjeta, smatra 
se organizirano ili spontano javno ispoljavanje raspolozenja grupe 
gradana.

(2) Smatra se da je nastao osigurani slucaj opasnosti manifestacije 
ili demonstracije ako je osigurana stvar unistena ili ostecena na bilo 
koji nacin djelovanjem manifestanata odnosno demonstranata 
(rusenje, demoliranje, razbijanje, paljenje i dr.)

OPSEG OPASNOSTI POPLAVE,
BUJICE I VISOKE VODE

Clanak 10.

(1) Poplavom u smislu ovih Uvjeta smatra se stihijsko neocekivano 
poplavljenje terena od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.) zbog 
toga sto se voda izlila iz korita ili provalila obrambeni nasip ili branu, 
izlijevanje vode zbog izvanredne plime i valova na moru i jezerima 
neobicne ja5ine i od nadolaska vode iz umjetnih jezera.

Poplavom se smatra i neocekivano poplavljivanje terena zbog 
naglog stvaranja velike kolicine vodene mase koja je nastala kao 
posljedica proloma oblaka.

Bujicom se smatra stihijsko neocekivano poplavljivanje terena 
vodenom masom koja se stvara na nizbrdnim terenima zbog jakih 
atmosferskih oborina i slijevanja ulicama i putovima.

Osiguranjem od poplava obuhvacene su samo stete prouzrocene 
na osiguranom objektu za vrijeme poplave i neposredno nakon 
povlacenja vode.

(2) Osiguranjem nisu obuhva6ene:
1) stete s unutarnje strane na cjevovodima, kanalima i tunelima 

prouzrocene mehanickim djelovanjem vode,
2) Stete od gljivica nastalih zbog vlage,
3) stete od slijeganja tla kao posljedica poplava i bujica,
4) stete od podzemnih voda, u iskopima, niskopima, podzemnim 

hodnicima i jamama rudnika,
5) stete od poplavljivanja vode izlijevane iz kanalizacijske mreze, 

osim ako je do izlijevanja doslo zbog poplave ili bujice,
6) stete na stvarima smjestenim u zivim i suhim koritima potoka i 

rijeka kao i na prostoru izmedu potoka odnosno rijeka nasi pa 
(inondacijsko podrucje), ako se posebno ne ugovori,

7) stete na poluproizvodima, gotovim proizvodima, robi i materijalu 
koji nisu uskladisteni po propisima.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacene stete na hidrogradevinskim 
objektima nastale podlokavanjem s vanjske strane, a na kanalima, 
tunelima i cjevovodima i stete od tlaka, prouzrocenog poplavom u 
smislu prethodnog stavka, ako se drukcije ne ugovori.

(4) Osiguranjem su obuhvacene stete od visokih voda na 
hidrogradevinskim objektima.

Visokim vodama u smislu ovih Uvjeta smatraju se:
1) izuzetne pojave neuobicajenog porasta vodostaja u 

neocekivano vrijeme.

2) podzemna voda kao posljedica visoke vode.
Obveza osiguratelja za stete od visoke vode i podzemne vode 

kao njene posljedice pocinje s porastom visoke vode iznad unaprijed 
utvrdenih mjesecnih kvota vodostaja ili protoka izmjerenih prema 
najblize postavljenom pokazivacu vodostaja.

Za svaki pojedini mjesec normalan je onaj najvisi mjesecni 
vodostaj za posljednjih 20 godina koji pokazuje pokaziva6 vodostaja 
najblizi osiguranoj stvari, uz iskljufienje izuzetno visokih vodostaja.

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA 
IZ VODOVODNIH I KANALIZACIJSKIH CIJEVI

^lanak 11.

(1) Izlijevanjem vode, u smislu ovih Uvjeta, smatra se:
1) neocekivano izlijevanje vode iz vodovodnih i odvodnih 

(kanalizacijskih) cijevi kao i iz uredaja za grijanje toplom vodom i za 
parno grijanje, te drugih uredaja koji su prikljuceni na vodovodnu 
mre乏u, zbog ostecenja (loma, prskanja ili otkazivanja uredaja za 
upravljanje i sigurnost) tih cijevi i aparata.

2) neocekivano izlijevanje pare iz uredaja za toplu vodu ili za 
parno grijanje,

3) osiguranjem su obuhvacene stete na osiguranim stvarima koje 
nastaju u smislu stavka (1)toe.1)i 2) ovog clanka i ako je do 
ostvarenja osigurane opasnosti doslo iz ostalih prostorija zgrade u 
kojoj se nalaze osigurane stvari.

(2) Osiguranik je duzan brinuti se za odrzavanje vodovodne i 
odvodne kanalizacijske mre之e, uredaja za grijanje toplom vodom i 
za parno grijanje i za njihovu zastitu od smrzavanja.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacene stete:
1) od izlijevanja vode iz otvorenih slavina i iz odvodnih 

(kanalizacijskih) cijevi, ako je §teta nastala zbog zacepljenja cijevi,
2) od loma ili prskanja od mraza na samim vodovodmm i 

odvodnim cijevima, uredaj ima i kotlovima,
3) zbog dotrajalosti, istrosenosti i korozije instalacije u 

prostorijama osiguranika, koje su dostupne kontroli osiguranika,
4) od gljivica nastalih zbog vlage,
5) od gubitka vode i izgubljene dobiti,
6) na poluproizvodima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji 

nisu uskladi§teni po propisima,
7) nastale kao posljedica povrede du乏nosti osiguranika iz stavka 

(2) ovog clanka,
8) od izlijevanja vode iz zlijebova i cijevi za odvod kisnice,
9) od slijeganja tla kao posljedice izlijevanja vode iz vodovodnih i 

kanalizacijskih cijevi.

OPSEG OPASNOSTI KUZANJATLA
Clanak 12.

(1) Klizanjem tla, u smislu ovih Uvjeta, smatraju se iznenadni 
pokreti zemljine povrsine na kosim terenima s jasnim mani- 
festaeijama lomova na povrsini tla i srozavanja koji s pojavom jakih 
deformaeija i sirokim pukotinama na gradevinskim objektima nastaju 
u kratkom razdoblju.

(2) Osiguranjem od klizanja tla nisu obuhvacene:
1) stete od geoloskih klizanja tla kad je tlo na kojemu se nalazi 

osigurani gradevinski objekt vec pocelo geoloski kliziti u trenutku 
sklapanja osiguranja,

2) stete od klizanja tla prouzrocenog djelatnoscu covjeka, na 
primjer: zbog usijecanja tla i si.

3) stete od slijeganja tla (ulegnuca),
4) stete od polaganog geoloskog klizanja tla koje se ocituje u 

manjim pukotinama na gradevinskirn objektima,
5) Stete od zivog pijeska, gorskog udara i zarusavanja u 

iskopima, niskopima, podzemnim hodnicima i jamama rudniKa.

(3) Osiguranjem nisu obuhva6eni troskovi za saniranje tla.

OPSEG OPASNOSTI ODRONJAVANJA
Clanak 13.

(1) Odronjavanjem se, u smislu ovih Uvjeta smatra otkidanje i 
pad materijala kao geoloske pojave.

(2) Smatra se da je nastao osigurani slucaj odronjavanja na 
osiguranoj stvari samo onda ako je materijal koji se odronio udario 
na osiguranu stvar i uni§tio je ili je ostetio.
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(3) Osiguranjem nisu obuhvaceni tro§kovi za saniranje tla s kojega 
nastaje odronjavanje.

OPSEG OPASNOSTI SNJE之NE LAVINE
Clanak 14.

(1) Snje乏nom se lavinom u smislu ovih Uvjeta, smatra snje乏na 
masa u pokretu koja se otkida s planinskih obronaka.

(2) Osiguranjem su obuhvacene i stete prouzrocene djelovanjem 
zracnog tlaka od snjezne lavine.

OPSEG OPASNOSTI ISTJECANJA 
THKU6INE (LEKA^A)

Clanak 15.

(1) Istjecanjem (lekazom) u smislu ovih Uvjeta smatra se istjecanje 
tekucine odnosno izlazenje plinova iz nepokretnih posuda-cisterni, 
cjevovoda i si., ako tekucina istjece zbog iznenadnog prskanja 
posude ili neocekivanog kvara na ugradenim uredajima za ispustanje 
i istakanje tekucine.

Osiguranjem su pokrivene §tete samo na osiguranoj teku6ini 
odnosno plinovima, ako nije drukcije ugovoreno.

(2) Nece se naknaditi steta ako osigurana tekucina istece zato sto 
su prskanja posuda ili kvar na uredajima nastali zbog dotrajalosti, 
slabog odrzavanja posude odnosno uredaja, lo§eg brtvljenja ili logeg 
zatvaraca.

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA UZARENE 
TEKUCINE RASTOPLJENE MASE

Clanak 16.

(1) Od opasnosti izlijevanja u乏arene teku6ine rastopljene mase 
poknvena je steta koja bi bila prouzrocena na osiguranim stvarima 
zbog neocekivanog izlijevanja u乏arene tekucine rastaljene mase 
izvan mjesta odredenog za ispustanje i odvodenje i ako nije nastao 
pozar. Steta koja pri tome nastane na uredaju za topljenje i 
odvodenje, nadoknadit ce se samo ako je prouzrocena djelovanjem 
rastopljene mase izvana.

(2) Osiguranjem je pokrivena steta na izljevnoj masi.

OPSEG OPASNOSTI SAMOZAPALJENJA ZALIHA
Clanak 17.

Opasnost samozapaljenja zaliha obuhvacena je osiguranjem ako 
su zalihe uskladistene i ostale radnje izvrsene po zakonskim odnosno 
tehnickim propisima.

VRUEDNOST OSIGURANE STVARI
Clanak 18.

Vrijednost osigurane stvari je, ako posebnim sporazumom nije 
drukcije ugovoreno:

1) za gradevinske objekte - cijena izgradnje novog objekta prema 
cijenama na mjestu gdje se objekti nalaze, umanjena za
iznos procijenjene istrosenosti,

2) za zalihe robe materijala i sirovine - nabavila cijena, a ako je 
trzisna cijena ni乏a od nabavne, onda trziSna cijena uvecana za 
zavisne tro§kove,

3) za zalihe gotovih proizvoda i nedovrsene proizvodnje kod 
proizvodaca - proizvodna cijena, a ako je trzisna cijena ni乏a od 
proizvodne - trzisna cijena,

4) za strojeve, uredaje i instalacije, transportna sredstva i 
sredstva veze, inventar i predmete kucanstva - nabavna cijena 
novih stvari umanjena za iznos procijenjene istro§enosti (tehnicke i 
ekonomske),

5) za sume - troskovi podizanja odnosno vrijednosti drvene 
mase, sto se odreduje u svakom pojedinom slucaju,

6) za stvari od plemenitih kovina, nepreradene plemenite kovine, 
drago kamenje i biserne ogriice, rijetke i skupocjene stvari, 
umjetnicke predmete, planove, datoteke, crteze, modele, kalupe, 
makete, dokumente, rukopise, predmete zbirki i poslovne knjige - 
iznos sporazumno odreden izmedu osiguratelja i ugovaratelja 
osiguranja.
Ako taj iznos nije sporazumno odreden, stvari iz ove tocke smatraju 
se osiguranim najvise do1.000,00 kn po komadu, a do 5.000,00 kn 
po zbirci,

7) za novae, vrijednosne papire, arhivsku gradu za muzeje i 
izlo乏be predmeta - iznos sporazumno odreden izmedu osiguratelja i 
ugovaratelja osiguranja.

MJESTO OSIGURANJA
Clanak 19.

(1) Osiguranja vrijedi za vrijeme dok se osigurane stvari nalaze 
na mjestu oznacenom u polici.

(2) Osiguranje vrijedi i onda kad se sve osigurane stvari prenesu 
s mjesta oznafienog u polici na neko mjesto na podrueju sjedista 
osiguranika odnosno mjesta stanovanja na podrueju Republike 
Hrvatske.

(3) Stvari poljoprivrednih gospodarstava, skupno osigurane 
jednom policom, (pausalno osiguranje), osigurane su i dok se 
nalaze na zemlpnom posjedu, trznicama, na mjestu prerade, 
obrade, popravka i posluge. Ove se stvari smatraju osiguranima i pri 
prijevozu tamo i natrag, osim kad su u prijevozu javnim prometnim 
sredstvima.

(4) Sredstva poduzeca i si. osigurana su i na mjestu obrade, 
prerade, popravka, kao i kod osoba kojima su data na poslugu ili u 
zakup.

(5) Ako se osigurana stvar, prema prirodi upotrebe, premjesta s 
jednog na drugo mjesto to se treba u polici navesti. U tom slucaju, 
ako se ne mogu tocno oznaciti pojedina mjesta osiguranja, mjesto 
osiguranja je teritorij Republike Hrvatske.

(6) Osiguranje ne vrijedi za vrijeme dok se osigurana stvar nalazi 
na izlozbi ili sajmu, ako se posebno ne ugovori.

UTVRDIVANJE NAKNADE IZ OSIGURANJA
Clanak 20.

(1) Visina naknade iz osiguranja utvrduje se:
1) u slucaju unistenja ili nestanka stvari - prema vrijednosti 

osigurane stvari (clanak 18.) u vrijeme nastanka osiguranog slucaja, 
umanjenoj za vrijednost ostatka,

2) u slucaju ostecenja - u visini troskova popravka po cijenama 
materijala i rada u vrijeme nastanka osiguranog slucaja, umanjenih 
za iznos procijenjene istrosenosti i vrijednosti ostatka, ako drukcije 
nije ugovoreno.

Veci troskovi popravka koji su nastali zbog toga sto su prilikom 
popravka na ostecenoj stvari ucinjene izmjene, poboljSanja ili 
usavrsavanja，padaju na teret osiguranika.

(2) Za makadamske i Sumske putove priznaje se naknada za 
stetu na gornjem stroju samo u slucaju kada je istovremeno na 
istom mjestu ostecen i donji stroj. Za §tete na donjem stroju 
naknaduje se najvise iznos troskova za izvodenje izgradenog dijela 
stroja po projektu.
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(3) Ako su stvari osigurane na "prvi rizik" od opasnosti cijim 
ostvarenjem nastane Steta, naknada ce se platiti u visini nastale 
§tete, a najvise do ugovorene svote osiguranja na "prvi rizik",
Odredbe o podosiguranju u ovom se slucaju nece primijetiti.

NAKNADA TRO§KOVA
Clanak21.

(1) Na ime troskova ucinjenih za rasciscavanje i rusenje u svezi s 
nastalim osiguranim slucajem na osiguranoj stvari, osiguratelj 
naknaduje nuzne izdatke za rasciscavanje i rusenje ako se drukcije 
ne ugovori, najvise do 3% od svote osiguranja, odnosno od stvarne 
vrijednosti ostecenog objekta ali najvise do limita pokrica kod 
osiguranja na ugovorenu vrijednost, a od nove vrijednosti kod 
osiguranja na novu vrijednost ostecene stvari. U troskove 
rasciscavanja spadaju nu乏ni izdaci za rasciscavanje i ciscenje mjesta 
na kome je §teta prouzrocena kao i izdaci za odvoz ogorina, §ute i 
mulja do najblizeg mjesta dopustenog istovara. U troskove rusenja 
spadaju nuzni troskovi, koje ugovaratelj osiguranja ima nakon 
nastanka osiguranog slucaja za rusenje preostalih oste6enih 
neupotrebljivih dijelova i njihovo odnosenje do najblizeg dopustenog 
mjesta istovara.

(2) Osiguratelj naknaduje nuzne troSkove koje je ugovaratelj 
osiguranja ucinio kad je osigurani slucaj, nastao na osiguranoj stvari 
za mjere poduzete radi otklanjanja i smanjenja Stete, pa i onda kada 
te mjere nisu bile uspjesne.

(3) Ukupna naknada na ime troskova iz st.(1)i (2) ovog 6lanka i 
na ime naknade iz osiguranja (clanak 20.) ne mo乏e premasiti svotu 
osiguranja.

Nu乏ni troskovi za otklanjanje i smanjenje state ucinjeni po nalogu 
osiguratelja, naknaduju se i onda kada zajedno s naknadom iz 
osiguranja (clanak 20.) premasuju svotu osiguranja.

(4) U slucaju podosiguranja troskovi za rasciscavanje, rusenje 
kao i troskovi za otklanjanje i smanjenje stete naknaduje se u istom 
omjeru kao i naknada iz clanka 20. osim u slucajevima kada su ti 
troskovi ucinjeni po nalogu osiguratelja.

(5) Osiguratelj nije obvezan naknaditi troskove za otklanjanje 
uzorka steta, kao i troskova intervencije vatrogasnog drustva Hi 
drugih organizacija cija je du乏nost, prema karakteru poslovanja, da 
besplatno pruzaju pomoc kad nastane osigurani slucaj.

PRIM JENA OP6IH UVJETA ZA OSIGURANJA 
IMOVINE

Clanak 22.

Ako nisu u suprotnosti s ovim Uvjetima, primjenjuju se i Opci 
uvjeti za osiguranje imovine (KU 08.09.13.16-07)

Ovi uvjeti stupaju na snagu i primjenjuju se od 01.01.2011. godine

U primjeni od 01.01.2011 5/5 KU 08.0001-11



WIENER 

OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP

PUNOMOC

Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d-d., Zagreb, Slovenska ulica
24, OIB 52848403362 zast叩ano po predsjednici Uprave Jasminki Horvat Martinovic i clanici Uprave
Tamari Rendic (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Odjelu pravnih poslova:

Matiju Gaspica, mag. iur_, OIB 41543055279 

Sanelu Babic, mag. iur., OIB 07343821667 

Mariju Tarle, mag. iur_, OIB 76409123767 
Tomislava Grgata, mag. iur_, OIB 46994026805

da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupa Drustvo:
• u parnicnim i izvanparnicnim postupcima, ovrsnim postupcima i postupcima osiguranja, 

upravnim sporovima i drugim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom 

prijedloga, zahtjeva odnosno tuzbe pred nadleznim sudom, javnim biljeznikom odnosno tijelima 
drzavne uprave te da poduzimaju sve druge potrebne radnje radi ocuvanja prava i interesa 
Drustva ukljucujuci i povlacenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljucenje 

nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenosenje punomoci na drugu osobu te 

podnosenje izvanrednih pravnih lijekova
• u postupcima pred ovrsenikovim duznicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama 

i drugima) ta da pod nose zahtjeve za postupanje po pravomocnim i ovrsnim rjesenjima o ovrsi, 
s uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja

• u postupcima ovrhe na novcanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da pod nose 

zahtjeve za izravnu naplatu po pravomocnim i ovrsnim rjesenjima, presudama i drugim 
odlukama nadleznih tijela kao i da pod nose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju 

sve druge potrebne radnje
• u stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a 

posebno da prijave trazbinu, pod nose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje
• u predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, 

a posebno da prijave trazbinu, sklope predstecajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da 

poduzimaju sve druge potrebne radnje
參 u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi 

preuzmu kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne 

radnje
• u upravnim postupcima koji se pred nadleznim tijelima vode povodom prijedloga Drustva i/ili 

protiv Drustva na nacin da podnose prijedloge, zahtjeve, povuku ih, sudjeluju na rocistima, 
podnose pravne lijekove, pribavljaju potvrde i podatke te poduzimaju sve druge potrebne radnje

• u zemljisnoknjiznim postupcima ukljucujuci podnosenje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu 

odnosno za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opcih podataka, 

pojedinacne ispravne postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

OPUNOMOCITEU:

Wiener osiquranje Vienna Insurance Group d.d.

Jasminka Horvat Martinovic, predsjednica Uprave

ZAGREB ル

Tamara Rendiq clanica Uprave

U Zagrebu 17. travnja 2023. godine.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 
Tel: 072100 200 • Fax: +38513718 603 
e-mail: kontakt@wlener.hr - www.wiener.hr

Poslovni raCun Erste&Steierm§rkische Bank d.d. Rijeka - za nezivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za zivotna osiguranja: 
HR6224020061300000187 - Dionieko drustvo upisano kod Trgova6kog suda u Zagrebu MBS: 080026313 • Temeljni kap'rta!: HRK 
235.795.140,00 upla6en u cijelosti • Broj izdanih dtomtoa: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941- OIB:52846403362 
■ Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovi6, eianovi Uprave: Tamara Rendit i Bo2o Saravanja . Predsjednfk Nadzomog odbora: 
Peter Franz Hofinger

mailto:kontakt@wlener.hr
http://www.wiener.hr
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